
VODOVODY A KANALIZACE PARDUBICE, a.s.
lČ0'60108631; oR Ks V HK oddil B, vloŽka sgs, otČ czo010B631

SMLoUVA o DíLo
číslo objednatele, ./.2/.43./..sp čislo zhotovitele: SoD oo5-2o23-23o69c

uzavřená podle s 2586 a násl. zákona č. 89l2o12 sb., občanského zákoníku (dále jen občanský
zákoník).

nedílnou součástí smlouvy o dílo jsou, v souladu s $ í751 občanského zákoníku obchodní
podmínky Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s. ze dne 1.9.2019 (dále také jen oP), které

jsou příIohou č. 1 smlouvy o dílo

l. sM-LUvruí srRRruy
1l Obiednatel: Vodovody a kanalizace Pardubice, 3.s.

síd|o: Pardubice - Zelené předměstí, Teplého 2014, PSČ 53o 02
společnost je zapsána ve Veřejném rejstříku, vedeném Krajským soudem v Hradci Králové' oddÍl B,
vloŽka 999

zSstoupena:
rco:
DlČ:
bankovní spojení
č. účtu:
telefon:
e-mail:

lng. Martin Charvát, předseda představenstva
60í 08631
c260108631
ČSoB, a.s.
176993'13/0300
466 798 411
info@vakpce.cz

ve věcech smluvních oprávněnijménem objednatele jednat:
lng. Jaroslav Kubínek - výrobní náměstek
ve věcech technických a ve věcech plnění této smlouvy je oprávněn jménem objednatele jednat a
podepisovat:
Miroslav Tománek - vedoucí střediska Údžby
mobil: 724 306 174, e-mail: miroslav.tomanek@vakpce.cz

2lZhotovitel: GESS-CZ, s.r.o.
sídlo/místo podnikání: Loučská 503/31 ,751 31 Lipník nad Bečvou
společnost je zapsána u KS ostrava, oddíl C, vloŽka 28744

jejimžjménem jedná: Michal Pivoda, jednatel
ICO: 26867770
DlČ: cz2686777o
bankovníspojení: MONETAMoneyBank,
číslo účtu: 2111639543/0600
telefon: 581 677 767
fax:
e-mail: gess@gess.cz
ve věcech smluvních oprávněnijménem zhotovitele jednat a podepisovat:

Michal Pivoda, jednatel
ve věcech technických a ve věcech plnění této smlouvy je oprávněn jménem zhotovitele jednat apodepisovat: Luděk Barbořík
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VODOVODY A KANALIZACE PARDUBICE, a.'s.
tČo:ooto863t; OR KS V HK oddÍl B' vloŽka sgg, otČ cz60108631

II. pŘeouĚr SMLoUVY

1/ Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele řádně a včas provést na svůj náklad a na své
nebezpečí s odbornou peeí aito specifikované touto smlouvou na straně jedné a závazek
objedňatele provedené dilo bez vad či nedodělků převzít a zaplatit zaněj zhotoviteli sjednanou cenu,

to vse za poámínek stanovených touto smlouvou. (dále také jako ,,dílo" nebo ,,stavba"). Zhotovitel se
dále zavázuje převést na objednatele vlastnická a jiná práva k dílu za podmínek dále uvedených
v této smlouvě,'není-li objednatel vlastníkem či oprávněným ex lege nebo z podstaty věci.

čely této smlouvy rozumí oprava šnekových čerpadel vratného kalu a uzávěrů na
m ňa lince Blo1 (viz. rozpočet v příloze č.2) na BcoV Pardubice. Dílem se rozumí
veškeré kompletní přípravy pro provedení díla a zajištění veškeých potřebných

2/ Dílem se pro ú
nátoku k čerpadlů
rovněŽ provedení

3/ Vymezení předmětu plnění zakázky:

Předmětem plnění zakázky je oprava šnekových čerpadel vratného kalu a uzávěrů na nátoku k

čerpadlům ná 1ince Blo1 (úi'' rozpočet v příloze č,'2) na BČoV Pardubice dle nabídky č.414811123

varianta B) z Výběrového řizeni'

4t Z dŮvodu odstranění jakýchkoliv budoucích nejasností a nedorozumění smluvní strany výslovně

uvácií, Že součástí přecirnětu smiouvy jsou:
. zarízení staveniště,
o obstará ni zařízení a materiálu, výroby, dopravy, dodání, proclení, zdanění, skladování, pojištění,

o revize dokladující funkčnost zařizení, doklady na pouŽité materiály v souladu se zákonem č.

22t1gg7 Sb. o iechnických poŽadavcích na výrobky, a souvisejícími předpisy

o poskytnutí záruk na celé dílo, odstraňování případných vad v záruční době,
o obstarání veškených dalších prací souvisejících se zhotovením díla.

5t Součástí předmětu smlouvy je téŽ zhotovení další potřebné dokumentace, dílenských
a konstrukčníirr vyt<resů, pokud jsou k provedení díla zapotřebí, provedení veškených zkoušek,

atestů a revizi k prokazování předepsané kvality a parametrů dokončeného díla.

6/ Součástí předmětu smlouvy je veškerá dodavatelsko-inŽenýrská činnost spojená s provedením

díla a jeho uvedením do trvalého uŽívání a to zejména:
. vytýčení a ochrana všech podzemníchza1izení v zájmovém území stavby na základě vyjádření

a povolení dotčených správců těchto sítí
. kompletační činnosti zhotovitele
. ostraha staveniště, zajištění bezpečnosti při provádění díla ve smyslu BozP
o péče o nepředané objekty a konstrukce stavby, jejich ošetřování, zimní opatření, nutný rozsah

pojištění stavby

7t Zhotovitel bude po dobu výstavby a komplexního vyzkoušení spolupracovat s objednatelem.

V případě, Že zhotovitel bude v uvedeném období provádět práce na objektu či.zařízeni vodárenské
iniraštruktury, jehoŽ provoz bude muset být z důvodu postupu prací omezen či přerušen, upozorní

zhotovitel objednatele na tuto skutečnost zápisem ve stavebním deníku minimálně týde1 předem

objednatel zápisem do stavebního deníku poŽadovaný termín odsouhlasí nebo oznámí nejbliŽší

mo2ný termín pro omezení či přerušení provozu. Zhotovitel bez předchozího souhlasu práce na

takovémto objektu či zařizení nezahďý.

Vodovody a kana|ieacr Prrdubico, a.s. l ZrlonÓ 
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VODOVODY A KANALIZACE PARDUBICE, a.s.
tČo:ootoaost; oR Ks V HK oddíl B, vloŽka sss, otČ cz6o10e631

8/ Dílo bude provedeno v náleŽité kvalitě a dle veškerých předepsaných atestů, zkoušek a revizí
dle CSN a dalších platných právních a technických předpisů a nařízení uvedených v zadávací
dokumentaci, kteými bude prokázáno dosaŽení předepsané kvality a parametrů dokončeného
díla.

9/ Smluvní strany se výs|ovně dohodly, Že normy ČsN 1rozumí se tím i ČsN EN), jejichŽ pouŽití
přicházi v úvahu při provádění díla dle této smlouvy, budou pro realizaci daného díla povaŽovat za
závazné v plném rozsahu.

10/ Dílo bude provedeno co do obsahu a rozsahu podle technické zprávy od projektanta.

11l v případě rozporů při určení obsahu, rozsahu nebo provedení díla podle jednotlivých výše
uvedených bodů bude pro stanovení skutečného obsahu a rozsahu díla, kjehoŽ provedení je
zhotovitel podle této smlouvy povinen, rozhodující nejdříve bod b), jako druhý bod a), jako třetí bod
c).

lIl. TERMíNY A MísTo PLNĚNí
1/ Zhotovitel se zavazuje provést sjednané dílo v následujících termínech

A) Termín zahájenídíla: předpoklad:

B) Termín dokončení díla a jeho předání objednateli:

2/ Místem plněníje Provozovna BČov Pardubice.

1.8.2023

30.9.2023

lV. GENA DíLA
1l Cena díla v rozsahu čl. lll' této smlouvy je stanovena jako cena nejvýše přípustná se
započtením veškeých rizik, provozních nákladů zhotovitele, zisku a inflačních vlivů po celou dobu
výstavby. Cena díla bude dále navýšena o DPH v souladu s platnými právními předpisy.

Cena celkem bez DPH 6'449.640,- Kč
(slovy: šestmiliónůčtyřistačtyřicetdevěttisícšestsetčtyřicet korun českých)

2l Zhotovitel prohlašuje, Že ke dni uzavření této smlouvy je plátcem DPH, a v případě jakékoliv
změny, toto oznámí bezodkladně objednateli.

3/ Cena díla zahrnuje veškeré práce, dodávky a sluŽby související s provedením předmětu díla v
rozsahu dle čl. ll. této smlouvy.

4/ Podmínky pro změnu ceny díla jsou uvedeny v oP a podléhajítéŽ podmínkám dle platné právní
úpravě (zákon č' 13712006 sb., o veřejných zakázkách).

V. PLATEBNí poouíHxy
1/ objednatelem nebudou poskytována jakákoli plnění před zahájením provádění díla. obě
smluvní strany se vzájemně dohodly, Že dílčím zdanitelným plněním jsou práce skutečně
provedené v příslušném měsíci a za datum uskutečnění zdanitelného plnění prohlašují poslední
den kalendářního měsíce.

Vodovody a kanalizacr Pardubico, a.r. ]ZrlrnÓ přodmÓrtí, T-oplÓho 2014' Pardubicr 53002
Bankovní spojoní csoB, a.r. 17699313/0300
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VODOVODY A KANALIZACE PARDUBICE, a.s.
lČo:ootoaost; oR KS V HK oddíl B, vloŽka gss, otČ cz60108631

2l Po ukončení kaŽdého kalendářního měsíce vystaví zhotovitel objednateli daňový doklad max.
do lhůty stanovené zákonem a současně do této lhůty ho prokazatelně doručí objednateli'
Nedílnou součástí daňového dokladu je vŽdy zjišťovací protokol - soupis prací a dodávek
provedených v daném měsíce v členění po poloŽkách dle výkazu výměr, oceněný v souladu se
smlouvou, odsouhlasený technickým dozorem objednatele. Zhotovitel je oprávněn zahrnout do
daňového dokladu za příslušné období pouze práce a dodávky v rozsahu odsouhlaseném
technickým dozorem.

3/ objednatel a zhotovitel shodně konstatují, Že pokud zhotovitel provede pro objednatele dle této
smlouvy i stavební nebo montáŽni práce (odpovídající číselnému kódu klasifikace produkce CZ-
cPA 4't aŽ 43) bude je fakturovat v reŽimu přenesení daňové povinnosti podle ustanovení $92e)
záRona č' 235t2a04 sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění. objednatel dále prohlaŠuje, Že

,:lii^ .^iXa ,,.,^áanÁ nrÁaa rrr'rlt tXná hr^ é^l tlzrnmnt r nn{řalrr l nahn rrr?lr lňnÁ nrn nlnĚní ktarállgPvLl4UE vyog uv\'vgllg ylqvv YJl9vltÝ l/lv gvvl\lvlllvv lJvllvv .v ř'-
nejsou předmětem daně.

4/ Pokud objednatel zaplati finančnímu úřadu daň z přidané hodnoty za zhotovitele, jako zákonný
ručitel (z titulu zákonného ručení) je oprávněn tuto pohledávku jednostranně započíst na peněŽité
nároky zhotovitele vůči objednateli.

5/ Splatnost daňových dokladů smluvními stranami je dohodnuta na 30 kalendářních dní ode dne
řádného předání (doručení) faktury (daňového dokladu) zhotovitelem objednateli' Daňový doklad
se povaŽuje za řádně a včas zaplacený, br.rde-li poslední den této lhťlty příslttšná hodnota
-J__:1^l^ÁL^ ^l^x^í.,^.,.ix; ^.J^^'']^l^^^^Á ahiaalnalalam aÁanaána = l1Xltl aÍriaÁna{ala rla nrncnánh
ZUC|ll!tE!lllttl!U plllEl!! Vš;l Vy>l LiLlDtrL/lllADEllE rJWJgullAr9l9lll vvePoqllq 4 uvlv vvJvvrrqrvrv vv vrvevvvtr

účtu zhotovitele uvedeného v záhlaví soD.

6/ Další podmínky

Platební podmínky
Platby budou prováděny za provedené práce předmětu plnění zakázky na základě vystavených
faktur, které budou mít náleŽitosti daňového dokladu se splatností min' 30 kalendářních dní.
Podkladem pro určení výše úhrady ve faktuře (daňovém dokladu) bude vzájemně odsouhlasený
zápis o dílčím předání prací a dodávek ve sledovaném období (v poloŽkách dle rozpočtu) a dílčí
doklad o předánía převzetí.
Po dokončení a předání celého díla bude provedeno závěrečné vyúčtování.
objednatel bude hradit vystavené faktury za provedené práce a dodávky do výše 90 % sjednané
smluvní ceny díla. Úhrada 10 % smluvní ceny bude vázána na předání a převzetí díla, respekt.
samostatné části díla, bez vad a nedodělků.
DPH bude ve výši stanovené zákonem

Vl. ZÁRUKA

1/ Zhotovitel poskytuje objednateli až do uplynutí záruční doby záruku za jakost díla, tedy přejímá
závazek, Že dílo bude v průběhu příslušných záručních lhůt, odpovídat výsledku určenému v této
smlouvě, že nedojde ke zhoršení parametrů, standardů a jakosti stanovených předanou
dokumentací.

2lZhotovitel poskytuje na dílo od data předání a převzetí následující záruky

36 měsíců

3/ Další podmínky stanovíoP

Vodovody a kanrlizaco Pardubico' a's. I ZolonÓ přrdmčrtl, T-rplÓho 2014, Pardubicr 53002 | www.vakpcc.cz , +42a 466 79B 414
Bankovní spojonl csoB, e.c. 17699313/0300



VODOVODY A KANALIZACE PARDUBICE, a.s.
lČo:6otog63l; oR Ks V HK oddíl B, vloŽka sss, otČ cZ6o10B631

Vll. SMLUVNí PoKUTY A F|NANčNíáRUKA

1/ V případě, Že zhotovitel nepředá objednateli vykIizené a uklizené staveniště v dohodnutém
termínu, zavaz$e se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši í.000,- Kč, za kaŽdý byt'
započatý den prodlení.

2l Pokud zhotovitel poruší jiné povinnosti uvedené v této smlouvě o dílo nebo obchodních
podmínkách, zavazuje se zhotovitel uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05% z ceny díla
bez DPH zaokrouhlené nahoru na 100 Kčzakaždéjednotlivé porušení povinnosti.

3/ V případě prodlení s úhradou ceny díla dle této smlouvy uhradí objednatel zhotoviteli smluvní
pokutu ve výši 0,05% z dlužné částky za každý byť započatý den prodlení.

4/ Smluvní strany prohlašují, Že sjednaná výše smluvních pokut je přiměřená významu zajištěné
právní povinnosti a prohlašují, Že jsou si vědomy své povinnosti kjejich úhradě bez ohledu na
jejich zavinění. Uhrazením smluvních pokut nejsou dotčeny nároky smluvních stran na náhradu
škody.

5/ Smluvní strany se dohodly , že v tomto případě objednatel nepoŽaduje bankovní záruky uvedené
v oP článku XX. Finančnízáruka.

Vl!!' pŘeoÁní DíLA, VLAsTNlcxÉ pnÁvo

1i Podmínky předání a převzetí díla, jakoŽ i nabytí vlastnického práva objednatele stanoví oP

lx. UKoNčENísulouw
'1l Smlouva můŽe být ukončena písemnou dohodou nebo odstoupením od smlouvy podle zákona,
této smlouvy nebo podle oP. Další podmínky stanoví oP.

x. sPoLEčNÁ n zÁvĚREčNÁ USTANoVENí
1/ Nedílnou součástí této smlouvy jsou obchodní podmínky (dále také jen ,,oP"), které tvoří pří|ohu
č. 1 této smlouvy. Zhotovitel výslovně prohlašuje a svým podpisem níže potvrzuje, Že byl
seznámen s oP, a Že tyto oP bezvýhradně akceptuje. V případě rozporu mezi někteým
z ustanovení této smlouvy a ustanovení oP je rozhodující ustanovenítéto smlouvy.

2t Tuto smlouvu lze měnit, pokud ve smlouvě není uvedeno jinak, pouze dohodou stran ve formě
číslovaných a oběma stranami podepsaných písemných dodatků. K návrhům dodatků této smlouvy
se smluvní strany zavaz$í vyjádřit písemně do 10 dnů od doručení návrhu dodatku druhé straně.
Po stejnou dobu je tímto návrhemvázána strana, která jej podala. Za písemnou formu nebude pro
tento účel povaŽována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv'

3/ Nastanou-li u některé ze stran skutečnosti bránící řádnému plnění této smlouvy, je povinna to
ihned bez zbytečného odkladu oznámit druhé straně a vyvolat jednání zástupců obou stran.
Zhotovitel na sebe tímto přebírá nebezpečí změny okolností podle s 1765, odst. 2 občanského
zákoníku.

Vodovody a kanalizacc Pardubico, a.s. l ZolenÓ přrdměstí, ToplÓho 2014' Pardubico 53002 | www'vakpcc.ez , +420 466 798 414
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VODOVODY A KANALIZACE PARDUBICE, a.s.
lČo:ooto863t; 0R KS V HK oddil B' vloŽka gss, otČ cZ60108631

4I obě smluvní strany se zavazqí k mlčenlivosti a k znepřístupnění všech důvěrných informacÍ

svěřených smluvním partnerům a k zachování obchodního tajemství, jestliŽe s ním budou
v souvislosti s touto smlouvou nebo jejím prováděním seznámeny.

5/ Všechny závazky, ujednání, povinnosti a práva vyplývající ztéto smlouvy o dílo se budou
vztahovat a budou závazné i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky zde uvedených
stran jako pro strany samé a všude, kde se tato smlouva zmiňuje o kterékoliv ze stran, bude toto
platit i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky takové strany jako by šlo o ně samé.
Práva vzniklá z této smlouvy nesmí být postoupena bez předchozího písemného souhlasu druhé
strany. Za pisemnou formu nebude pro tento účel povaŽována výměna e-mailových, či jiných

elektronických zpráv '

^, n^l-..J _^L.'l^ ., fAr'^ ^*l^.,.,x ,,i^inÁna ii^^v iíAí aa nrÁrrní namánl z ní rlrlnlr'rrraiini a vznikaiiriu/ TU^UU llEUylU V t(iilv 0llllvl!{v\t LlJgvllqrlvJllrq^, tlvr ev Hrqvrrr yvrrrvr, - "'
občanským zákoníkem'

7t Tato smlouva je vyhotovena Ve dvou stejnopisech, znichžkaŽdá strana obdrŽí po jednom a
nabývá účinnosti dnem podpisu opráVněných zástupců stran na znamení souhlasu sjejím
obsahem. obě strany prohlašují, Že došlo k dohodě v celém rozsahu.

8/ Přílohy Smlouvy o dílo:

Příloha č.1 : obchodní podmínky Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s. ze dne 1. 9' 2019

Příloha č.2: Nabídka zhotovitele číslo N4148-1 ze dne 20'3.2023

1 1. 0/-, 2023

V Pardubicích dne V Lipníku nad Bečvou

Za objednatele Za zhotovitele.

lng. Martin chal Pivoda,
předseda představenstva

cEss-cz, S.ř.o.
LoučskÓ 5c3/3]
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Příloha č. 1 Smlouvy o dílo

oBcHoDruí pooHaíruxy

společnosti Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s.

l. Úvooruí usrnmovENí

1'/ Tyto obchodní podmÍnky (dále také jen ,,Podmínky" nebo ,,oP") Ve smplu ustanovení $ 1751 a
násl. občanského zákoníku upravujívztah mezi objednatelem a Zhotovitelem zaloŽený Smlouvou
o dílo (dále také jen ,,soD" nebo ,,Smlouva"). obchodnÍ podmínky jsou nedílnou součástí SOD.

2/ Tyto PodmÍnky se použijí vždy, pokud Smlouva neobsahuje jinou úpravu. Změny těchto
Podmínek mohou b:ýt učiněny jen pÍsemně, a to stejným způsobem, jako Smlouva.

3/ VobchodnÍch podmínkách jsou pouŽity zkratky, pro lepší srozumitelnost textu je vtomto
odstavci, jakoŽ ijinde v oP, uveden jejich přehled a plný význam zkrácených slov. Technický dozor
stavebnÍka (dále jen ,,TDs"), autorský dozor projektanta (dále jen ,,AD"), koordinátor bezpečnostia
ochrany zdravÍ při práci na staveništi (dále jen ,,Ko-BozP')

LHŮTY PLNĚNí

1,/ Zhotovitel dokončí celé dílo a všechny jeho části (jsouJi jaké) ve lhůtě pro dokončení dÍla nebo
ěásti díla (podle okolností), včetně:

a) úspěšného provedení přejímacích zkoušek před převzetÍm díla, pokud budou
objednatelem poŽadovány, a
b) dokončení veškeÚch prací a činnostÍ, které Jsou uvedeny v SoD tak, jak se poŽaduje k
tomu, aby bylo dílo nebo jeho část pokládáno za dokončené pro Účely převzetí podle SoD

2/ Za řádné splnění SoD se povaŽuje okamŽik oboustranného podpisu zápisu o předánÍ
a převzetÍ díla, a zároveň zápisu o odstranění drobných vad a nedodělků, věetně předání všech
poŽadovaných dokladů, atestů, jiných rozhodnutí potřebných pro uŽívání díla a zároveň podpis
protokolů o odstraněnívšech vad zjištěných v průběhu záručnÍdoby.

3/ Zhotovitel se zavazuje realizovat dílo dle závazného harmonogramu postupu pracÍ (dále jen
,,harmonogram"). Harmonogram je nedílnou součástÍ SoD jako jejÍ příloha č.2.v harmonogramu
jsou vyznačeny pro zhotovitele závazné dílčítermíny plněnÍ, tzv. milníky resp. uzlové body (dále jen
,uzlové body"). Zména harmonogramu je moŽná pouze na základě písemného dodatku k soD.
Uzloqý bod se považuje za splněný, pokud zhotovitel v souladu se závaznými podklady stavby a
pokyny objednatele a TDS řádně dokončíl všechny práce a dodávky a předložil veškeré
dokumenty vztahující se k příslušnému uzlovému bodu' o dokončení kaŽdého uzlového bodu
vyhotovÍ zhotovitel zápis, Ker'ý podepisuje zhotovitel, objednatel a TDS.

4/ Zhotovitel následně předá objednateli, nejpozději 7 dní před termÍnem prvního předání
staveniště, ke schválenÍ návrh podrobného programu prací na celou dobu realizace předmětu
díla' s uvedením základních druhů zhotovovacÍch prací v rámci jednotlivrých stavebních objektů
(So) a provozních souborů (PS) a to aŽ do termínu předání a převzetí díla. Tento návrh
podrobného programu pracÍ musí zohledňovat poŽadavky objednatele na součinnost s provozem
případně dotčenýmí zařÍzeními a na součinnost s dalšími dotčenými subjokty proje6u. Dokud
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Příloha č. 1Smlouvy o dílo

nebude program prací odsouhlasen objednatelem, jsou platné závazné termíny a obdobÍ výstavby

dle harmoňogramu; program prací musÍ být v souladu dílčími termíny (milníky) dle

harmonogramú. přented skutečného postupu prací ve vztahu k poslednímu schválenému
programú prací a ve vztahu k harmonogramu je zhotovitel povinen aktualizovat po celou dobu

,eaři'ace předmětu díla, neJméně v měsíčních intervalech jako součást zprávy o postupu prací.

Zhotovitel rovněŽ předá objednateli ke schválení aktualizovaný program prací, kdykoli předchozí
program prací nesouhlasí se skutečným postupem nebo povinnostmi zhotovitele, nebo na

zákÍadě pokynu objednatele, a to nejpozději do 3 pracovních dnÍ od obdrŽenÍ pokynu. JestliŽe

objednatel kdykoli oznámí zhotoviteli, Že program prací (v míře, která je uvedena) neodpovídá

SoD, harmonogramu nebo skutečnému postupu a úmyslům, které zhotovitel uvedl, předloŽÍ

zhotovitel opravený program prací objednateli ke schválení v souladu s tímto článkem.

5/ Zhotovitel potvrzuje
povinností vyplývajÍcíc

, že veškeré sjednané lhůty jsou přiměřené a dostateěné pro řádné splněnÍ

h ze SoD. V případě, že SoD nestanovÍ zhotoviteli pro splnění nějaké

l'L---!---'- .^l-^:_í--Jl^ 
^^ň ^^ _;í^l'.x_Á _^rrl*naa+ rl+a]rtllaÁleÍelllu plllElll puulc ovlJ D(' PllDluJllct PvvlllllvĎt Y4LqltuJ9.

6rl lhgfgr'li1g! nebude při prováděni dila zodpovědný za proeiienÍ s provecienÍm ciíia způsobené

rozhodnutÍmi orgánů veřejné spráW, pokud je nemohl předvídat nebo nemohl předejit jejich

vlpům. Zhotovitél se zavazuje v případě takového prodlení předloŽit objednateli neprodleně
písemnou zprávu o okolnostech a důvodech takového prodlení.

7/ JestliŽe v průběhu pracÍ vystanou skryté nebo jiné objektivní překážky, které nemohl

objednatel ani zhotovitel předpokládat, zavazují se obě stÍany' Že se bezodkladně dohodnou na

řešení, včetně zohledněnÍ přÍpadných dopadů do termínu plněnÍ dÍla a učiní vše pro odstraněnÍ

ořekáŽek.

8/ Jestliže se zhotovitel domnÍvá, Že má nárok na změnu termÍnu dokončenÍ díla nebo uzlového

bodu, oznámí to písemně objednateli s popisem skutečností odůvodňujících vznik nároku.

oznámení je zhotovitel povinen učinit bezodkladně poté, co se o takové skutečnosti dozvěděl

nebo mohl dozvědět;jestlíŽe zhotovitel svůj nárok neoznámí během 14 kalendářních dnů po tom,

co se dozvěděl (nebo měl a mohl dozvědět) o vzniku takové skutečnosti, nárok na změnu termín

dokončenÍdíla zaniká.

9/ Během jakéhokoliv přerušenÍ provádění dÍla nebo jeho části podle SoD je zhotovitel povinen

v rozsahu étanoveném objednatelem, jinak v nezbytném rozsahu zajistit ochranu a bezpečnost
pozastaveného díla proti zniěenÍ, ztrátě nebo poškozenÍ, jakoŽ iskladování věcí opatřených

i< provádění dÍla. Je rovněŽ povinen provést opatřenÍ k zamezení nebo minimalizaci škody, Kerá
bý pozastavením prováděnÍ dÍla mohla vzníknout (konzervace dÍla, opatření před propadnutÍm

tňůt poskytnutých orgány veřejné správy apod.), přičemž o zamýšlených opatřeních je zhotovitel
povinen objednatete přeoem informovat. V případě, že k přerušenÍ provádění díla nebo jeho ěásti

dojde z důúodů výlučně na straně objednatele, jdou nezbytně nutné náklady spojené s činnostÍ
zhotovitele podle tohoto odstavce k tÍži objednatele.

10/ Qbjednatel nenÍ povinen dÍlo převzít před uplynutím lhůty pro jeho dokončení.

lll. CENA DíLA, P|ÁTEBNí PoDMÍNKY

ý V ceně za provedenÍ día jsou zahrnuty veškeré náklady zhotovitele, které při plnění svého

závazku dle SoD nebo v souvislosti s tím vynatoží, a to nejen náklady, které jsou uvedeny v
podkladech předaných objednatelem nebo z nich vypl1ývají. Jedná se zejména o náklady na
pořÍzenÍ všec'h věcÍ óotřeoňýcn provedení díla, dopravu na místo plněnÍ, vě. rrykládky, skladování,

manipulační a zdvihací techniky a přesunů hmot, zařÍzení staveniště a jeho zabezpeěení,
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Příloha č. 1Smlouvy o dílo

hygienické zázem( pro pracovníky a dodavatele, úklid průběŽný a konečný úklicl staveniště vč.
zhotovené stavby, veškerou dokumentaci pro provedení díla (dílenskou, výrobn( technologické a
pracovní postupy apod.), dokumentaci skutečného provedení, geodetické práce, provedenÍ
předepsaných či sjednaných zkoušek, revizÍ, předání atestů, osvědčení, prohlášenÍ o shodě,
reviznÍch protokolů a všech dalších dokumentů nutných k řádnému zhotovenÍa předánídíla. Dále
se jedná zejména o náklady na cla, reŽie, mzdy, sociální pojištěni pojištění dle smlouvy, poplatky,
zábory, dopravní znaěení, zajištěnÍ bezpečnosti práce a protipožárnÍch opatření apod. a další
náklady spojené s plněním podmínek dle rozhodnutí přÍslušných správních orgánů nebo dle
obecně závazných platných předpisů. V ceně jsou zahrnuty rovněŽ veškeré náklady na softWare,
licence k uŽÍváváni know-hoýsoftware, nekompilované zdrojové kód programov'ých a řídících
automatů s komentářem, popis softwarových aplikací a nastavených parametrů, předání hesel
pro technologické celky apod.

2/ Cenaje stanovena podle přÍslušné dokumentace předané objednatelem zhotoviteli. Pro obsah
sjednané ceny je rozhodujícÍ soupis stavebnÍch prací, dodávek a sluŽeb s výkazem výměr, kter'ý
byl souěástí předané přÍslušné dokumentace. Pokud se v budoucnu ukáže, že i přes přiměřenou
kontrolu objednatele v rámci zadávacího řízenÍ položkový rozpočet zhotovitele neobsahuje
veškeré poloŽky ěi správné počty měrných jednotek obsaŽené v předaném soupise stavebnÍch
praci dodávek a sluŽeb, pak platr, Že takové chybějícÍ poloŽky či chybějícÍ mnoŽství měrných
jednotek jsou předmětem plněnÍ a součástÍ sjednané ceny díla. Zhotovitel nemá právo domáhat
se zvýšení sjednané ceny za dílo z důvodů chyb nebo nedostatků v poloŽkovém rozpočtu, pokud
jsou tyto chyby důsledkem nepřesného nebo neúplného ocenění soupisu stavebních prací,
dodávek a sluŽeb.
Pokud se v budoucnu ukáŽe, Že poloŽkový rozpoěet zhotovitele obsahuje poloŽky, Keré nebudou
zhotovitelem realizovány či obsahuje nesprávné poěty měrných jednotek obsažené v předaném
soupise stavebnÍch prací, dodávek a s|užeb, pak platí, že objednatel hradí cenu dle skutečně
provedeného rozsahu předmětu plnění, a to bez ohledu na to, jakým způsobem byla příslušná
část předmětu plněníoceněna v poloŽkovém rozpočtu a bez ohledu na to, zjakého důvodu takový
část dÍla nebyla realizována. Zhotovitel nemá právo domáhat se úhrady ceny za část díla, která
nebyla realizována'

3/ Daňový doklad musÍ splňovat všechny náleŽitostí daňového dokladu poŽadované platnou
právní úpravou. V případě, Že daňorný doklad nebude obsahovat zákonné požadavky či údaje
nebudou správné, je objednatel oprávněn daňový doklad vrátit ve lhůtě do data jeho splatnosti
zhotoviteli. Zhotovitelje povinen takový daňoqý doklad uvést do souladu s platnou právnÍ úpravou
- lhůta splatnosti vtakovém přÍpadě počíná běžet ode dne doručení opraveného či nově
vystaveného doklad u objednateli.

4/ Pokud zhotovitel v průběhu plnění smlouvy poruší opakovaně sjednané či stanovené podmÍnky
provádění dÍla, zejména bude{i opětovně v prodlení se splněním termínů jednotliv'ých závazných
milníků dle časového harmonogramu, je objednatel již při v pořadÍ druhém porušenÍ smlouvy
oprávněn pozastavit platby měsíčních daňových dokladů na dobu, neŽ je toto porušenÍ smlouvy
zhotovitelem odstraněno, nejdéle však do doby řádného splnění celého závazku založeného
smlouvou. K tomuto postupu je objednatel oprávněn, aniŽ by muselo dojÍt k dohodě smluvních
stran o změně SoD a aniž by se tímto postupem dostával do prodlenÍ s platbamí. Zhotovitel
v takovém případě nemá nárok na náhradu škody ani jÍných Wdajů souvisejícÍch s pozastavením
měsÍčn ích plateb objednatelem'

!V. oBEcNÁ PRAV|DLA PRo PLNĚNí soD

1rz Zhotovitel se zavazuje, že na své nebezpečÍ a v rozsahu dle SoD a na VlastnÍ náklady provede,
dokončí' vyzkoušÍ, připravÍ k předčasnému uŽÍvání a ke kolaudaci (u částÍ díla, u kteých nenÍ
vyžadován zkušební provoz) a uvede do zkušebnÍho provozu ve smluvené době dílo (bez vad,
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PřÍloha č. 1Smlouvy o dílo

nedodělků a nedostatků, které by nezabezpečovaly plnou funkěnost díla, a po provedení všech
předepsaných či sjednaných zkoušek), jehož předmět, rozsah a způsob provedení (dále předmět

díla) je Vymezen SoD, a to v souladu zejména se:
a) SOD, projektovou dokumentacÍ ke stavebnÍmu povolení vě. technických zpráv, zadávacÍ

dokumentací, soupisem stavebnÍch prací, dodávek a sluŽeb s ýkazem výměr, které tvořÍ
částl zadávacÍ doku mentace.

b) podmÍnkami pravomocného územního rozhodnutÍ
c) podmÍnkami pravomocnému stavebního povolenÍ a s podmÍnkami stanovisek a

wjádřeními účastniků stavebniho řÍzení
d) stanovisky, povoleníml a vyjádřeními dotěených orgánů státní správy a samosprávy
e) přÍslušnýmí technickými a technologickými normami
f) obecně závaznou právníúpravou

Všemi výše uvedenými dokumenty zhotovitel disponuje' resp' se s nimi detailně seznámil. Každý
z těchto dokumentů je nedílnou součástí SoD, a to aniž by musel být k soD přiložen, nebo aniž by

l^ L-.! --a^l--.-t _ jl-^-_.'Á_:
rla lleJ lllusclu uyt vysluvl ls uurlclzuval lv.

)/ 7hatanild ia nnrrinen nři taalizar.i nřcrlmětrI l'lílá hrůhěžně nrověřovat vhocinost oroiekiové&/ Lr rv tv Y r rv

dokumentace díla a další dokumentace a dokumentů, kteďmije vymezen předmět a rozsah díla
a podle kteých je povinen předmět díla realizovat, včetně dokumentace pro provádění stavby'
zejména prověřovat zda jsou v souladu s platnými předpisy, vyhláškami, nařÍzeními, regulacemi a

normamí a je povinen na jejlch přÍpadný nesoulad nebo nevhodnost pÍselrtlrě itlformovat
objednatele a správce stavby. Pokud výše uvedené povinnosti zhotovitel nesplnÍ, odpovídá za
vady a důsledky věetně náhrady škody způsobené objednateli nebo třetí straně v důsledku tohoto
nesplnění a je povinen dílo a předmětnou projektovou dokumentaci a další dokumentaci a

dokumenty uvést do souladu s platnými předpisy, Whláškami, nařÍzenÍmi, regulacemi a normami.

3/ Zhotovitel zajistÍ na vlastní náktady vydání a aKualízaci vešker'ých rozhodnuti oznámenÍ
vyjádření státnÍch organů a/nebo dotčených účastníků realizace díla nebo třetích stran. Tato

rozhodnutí a oznámení zahrnujÍ mimo jiné povolení a souhlasy k provádění dočasných pracÍ'

dopravních vyluk, zemních prací, Wkopů a dalších činností, zvláštnÍ užívaní komuníkacÍ a
veřeJných prostranství k provádění díla a souvisejících ěinnostÍ (skládky' mezideponie,
man1pulační pruhy apod.), povolenÍ k pobytu, povolení k uŽÍvání přenosných Wsílaček, povolení

k přemístění veřejných zařzení apod.

4/ Zhotovitel bude odpovÍdat za přiměřenost, stabilitu a bezpečnost veškerých postupů na

staveništi, zajištění správné technologické praxe při prováděnÍ díla a kvalitu a kvantitu Všech

zhotovovacích pracÍa zajištění kvalitního řízení a dohledu nad realizacÍ předmětu dÍla.

5/ Zhotovitel se zavazuje objednateli TDs, AD, koordinátorovi BOZP umoŽnit kontrolu realizace
předmětu díla, a to kdykoliv v době jeho prováděnÍ. Zhotovitel se zavazuje objednateli umoŽnit

vstup do vešker,ých prostor, které s realizacÍ předmětu díla souvisejí a tak poskytnout možnost
prověřit, zdalije dÍlo prováděno řádně, a to i ve dnech pracovního klidu. Zhotovitel je povinen
poskytnout při prováděnÍ kontroly poŽadovanou součinnost, zejména pak zajistit účast
odpovědného personálu zhotovitele. Zhotovitet umoŽní objednateli kontrolu u výrobců zařízení,
která tvoří nebo majÍtvořit součást díla. Tato kontrola nezbavuje zhotovitele plné odpovědnosti za
plněnÍ povinností v souladu se SoD.

6/ Zhotovitel se zúčastní dle pokynů objednatele a v rozsahu požadovaném objednatelem
kolaudace (u částí díla, u kte4ých nenÍvyŽadován zkušební provoz), uvedení dokončeného díla do
zkušebního provozu a jeho průběhu až do etapy vyhodnocenÍ.

7 Při plněnÍ SoD je zhotovitel povinen postupovat v souladu se zásadami projektového řízenítak,
aby bylo dosaženo maximálnÍ hospodárnosti pří následném provozu dÍla.
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Příloha č. 1Smlouvy o dílo

8/ Při plnění SoD je zhotovitel povinen řÍdit se pokyny objednatele, včetně pokynů technického,
příp. autorského dozoru objednatele a koordinátora BoZP (dále také jako 

',TDs" ,,AD", ,,Ko.
BozP"), vydanými v souladu s dokumentacÍ týkajÍcí se provádějí díla, tj. pokyny, které
nepředstavují změnu soD. V přÍpadě sporu smluvních stran, zda je určitý pokyn objednatele
v souladu se závaznou dokumentacístavby, je rozhodující stanovisko znalce. Pokud ze stanoviska
znalce vyplyne, že pokyn objednatele nenívsouladu s předanou dokumentacÍ, uzavřou smluvní
strany dodatek k SOD.

9/ Zhotovitelje povinen objednatele bez zbytečného odkladu písemně upozornit na nevhodnost
jeho pokynů a důvody nevhodnosti specifikovat a tuto nevhodnost prokázat. K upozorněnÍ
zhotovitele je objednatel povinen se vyjádřit do 5 pracovních dnů, nebude-li dohodnuta jiná lhůta.
Pokud bude objednatel na splnění pokynu přes upozorněnÍ najeho nevhodnost trvat, je zhotovitel
povinen pokyn objednatele splnit.

!o/ )e-li v průběhu provádění díla ohroŽena bezpečnost provádění stavby, život nebo zdravÍ osob
nebo hrozí-|ijiné váŽné škody, nebo je-li dÍlo prováděno V rozporu se smlouvou, je objednatel, TDS
či Ko-BozP oprávněn, respektive povinen, pokud to okolnosti vyŽadujÍ, zhotoviteli přikázat
přerušení prací na nezbytně nutnou dobu a v nezbytném rozsahu. Zhotovitel je povinen se
takovym přkazem řídit.

t1"/ Zhotovltel zodpovídá za bezpečnost a ochranu zdravÍ Vlastních pracovníků a pracovnÍků
přÍpadných poddodavatelů podÍlejícÍch se na zhotovení díla. Zhotovitel a jeho poddodavatelé
budou práce provádět ve smyslu záRona č,. 309/2006 sb' o zajištění dalších podmínek
bezpečnosti a ochrany zdravÍ při práci a jeho prováděcích předpisů nařÍzení vlády ě' 591-/2006
Sb. o bliŽšÍch minimálnÍch poŽadavcÍch na bezpeěnosta ochranu zdraví při práci na staveništÍch.

L2/ v případě vzniku pracovnílro úrazu, havárie nebo poŽáru na pracovišti jsou dodavatelé
(poddodavatelé) povinni ihned tuto skutečnost oznámit objednateli.

13l Přerušení prováděnÍ díla z důvodů uvedených v odst. 10 tohoto článku musÍ být zapsáno do
stavebnÍho denku a nemá vliv na běh sjednaných lhůt plnění ani nezakládá nárok zhotovitele na
úhradu nákladů nebo škody, které mu tÍmto přerušením vzniknou.

74/ Pokud vznikne v průběhu plnění SOD povinnost přibrat koordinátora BoZP zdůvodů
spoěÍvajÍcích na straně zhotovitele, je objednatel oprávněn takového koordinátora vybrat a zajistit,
a to na náklady zhotovitele.

t5/ Zhotovitel je povinen plnit povinnosti dle SoD tak, aby nevznikla škoda. Zhotovitelje povinen
objednateli neprodleně oznámit, že vznikla nebo bezprostředně hrozí vznik škody, a včas přijmout
takové opatření, aby škodu odvrátil; současně je povinen navrhnout objednateli opatření
směřujÍcí kzamezení škod. V případě porušenÍ této povinnosti odpovídá zhotovitel objednatelí
za škody, které mu tÍm vzniknou.

L6/ Zhotovitel odpovídá objednateli i třetím osobám za veškerou škodu, která jím vznikne
v důsledku jednání zhotovitele.

17/ Zhotovitel je povinen dodrŽovat mlěenlivost o všech skutečnostech, o nichŽ se dozvěděl
v souvislosti s plněním SoD.

787/ Zhotovitel je povinen objednatele neprodleně, nejpozději však do 3 pracovních dnů od
vzniku nÍŽe uvedené skutečnosti pÍsemně inÍormovat o tom, Že:

a) přestal plnit své splatné peněŽní závazky vůči poddodavatelům podílejÍcÍm se na plnění
soD,

b) zhotovitel se stalsubjektem, na nějž byl podán návrh na zahájení insolvenčnÍho řízení
c) bylo rozhodnuto o tom, že vstupuje do likvidace,
d) přestal být oprávněn provozovat některou z činnostÍ, lrterá je předmětem SoD, anebo
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e)je jinak závaŽným způsobem omezena nebo ohrožena jeho schopnost plnit povinnosti dle
soD.

L9/ Zhotovitel prohlašuje, Že je v souladu s právními předpisy oprávněn provádět veškeré

činnosti, které jsou předmětem SoD, a Že je k nim plně odborně způsobilý a dostatečně
kapacitně, materiálově i technicky vybavený.

20/ Zhotovitel se zavazuje zejména poskytovat objednateli, TDs, AD a Ko-BoZP na jejich ústní
nebo písemné vyŽádání, nejpozději však do 5 pracovních dnů od uplatnění požadavku,
požadované informace, vysvětlenÍ a konzultace vztahující se k plnění SoD.

21'/ Pokud není ve smlouvě stanoveno jinak, pak normy ČsN EN, zejména ěeské technické
normy' jsou pro zhotovitele závazné vtom smyslu, že stanovujÍ minimální požadavky na realizaci
díla.

22/ Pokud nebude dohodnuto ve zvláštnÍm písemném protokolu jinak, je pracovnÍ doba

zhotovitele na staveništi ze strany objednatele omezena příslušnými právními předpisy.

D2,/ Í\alěí narrinnncti zhninrritalp.
-vl vster

a) zhotovitel bude jednat tak, aby zajistil dodávky materiálu a sluŽeb pro objednatele
za optimáiních kvaiitativníeh poljniínek,

b) zhotovitel nese v plném rozsahu zodpovědnost za vlastnÍ řÍzenÍ poslupu prací,

za sledování dodrŽovánÍ předpisů o bezpečnosti práce, ochraně zdraví při práci

a zachovánÍ pořádku na staveništi,
c) vedoucí realizaěního týmu zhotovitclo nobo jinó zhotovitolom povóřená odborná osoba

musí být jako zástupce zhotovitele po ctobu provádění pracl montáŽí a zkoušek díla
přítomna v místě stavby a musí b]ýt vybavena všemi pravomocemi jednat jménem

zhotovitele a přijímat oznámení objednatele,
d) zhotovitel je povinen označlt pracovnÍ oděvy svých zarrrěslrtalrců vlastním logem

a zabezpečit označenÍ pracovních oděvů zaměstnanců pociciociavateiů iogem
přísl ušného poddodavatele,

e) zhotovitel při provádění díla v rámci předaného staveniště zajistí vlastnÍmÍ opatřeními
soclální zařízenÍ pro pracovnÍky vlastnÍ i pracovníky poddodavatelů,

f) zhotovitel se zavazuje, Že zaplatí ve splatnosti opráVněné faktury poddodavatelů, které

zhotovitel pro provedení dÍla WuŽil,
g) zhotovitel nesmÍ bez předchozího písemného souhlasu objednatele nakládat sjeho

majetkem ani povolit takové nakládání s majetkem, ktený má objednatel ve svém
drženÍ, úschově ěi pod svou kontrolou,

h) zhotovitel bude řádně nakládat a peěovat o zařízení a stroje převzaté od objednatele po

dobu jejich uŽívání'
j) zhotovitel zajišťuje dopravu, vykládku a skladovánív místě stavby na své náklady,

rl zhotovitel je povinen umožnit pověřeným zástupcům objednatele a příslušným

veřejnoprávnÍm organům provádět inspekci na stavbě z hlediska bezpečnosti práce,

kvality, dodrŽování technické dokumentace, harmonogramu pracÍ a udrŽovánÍ pořádku

na převzatém staveništi, jestliže během inspekce objednatel zjistÍ, že činnosti zhotovitele
prováděné na stavbě nejsou v souladu se smlouvou, bezpečnostními předpisy nebo
závaznými podklady stavby, je povinen o svých výhradách informovat zhotovitele
písemňě zápisem do stavebniho deníku. Zhotovitel je povinen oprávněné připomínky

přijmout a ihned zjednat nápravu v souladu se smlouvou a závaznými podktady stavby.

oprávněné připomínky objednatele, které se týkají bezpečného provozu ostatního
zařízení, nebo bezpečnosti pracujÍcích bude zhotovitel odstraňovat okamžitě' V případě

vážných záuad je oprávněný zástupce objednatele oprávněn okamŽitě přerušit
prováděnou činnost zhotovitele aŽ do jelich odstranění-
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V. PoDDoDAVATELÉ

t/ Zhotovitelje oprávněn provádět dílo nebo Jeho část prostřednictvím poddodavatelů. Zhotovitel
je povinen informovat objednatele o kaŽdém poddodavateli v dostatečném předstihu tj.
minlmálně t4 dnÍ před zahájení prací poddodavatele na staveništi. Poddodavatelé, se kteými se
uvažuje pro realizaci ěásti dÍla, převyšující částku 50o tis. Kč bez DPH dle smluvního rozpočtu
musÍ b;ýt schváleni objednatelem. objednatel má právo neschválit poddodavatele. Tuto
skutečnost oznámí objednatel zhotoviteli písemně spolu s vysvětlením svého rozhodnutÍ.

2/ Zhotovttel odpovídá za činnost poddodavatele, jako by ji prováděl sám.

3/ Zhotovitel se zavazuje, že práce na díle budou provádět pracovníci, kteřÍ mají potřebnou
kvalifikacia odbornou způsobilost pro jimi prováděný druh prací. Zhotovitel poskytne na poŽádánÍ
objednateli doklady o kvalifikaci a způsobilosti osob, které využÍvá k plnění díla přÍmo nebo jako
své poddodavatele. Pokud nebude takové osvědčení předloŽeno, nebo bude shledáno jako
nedostatečné, musÍ zhotovitel na poŽádánÍ objednatele takového pracovnka odvolat a nahradit.

4/ objednatel je oprávněn poŽadovat vyloučenÍjakéhokoliv poddodavatele, ktený neprovádí dío v
souladu se závaznými podklady stavby (včetně, nikoli však pouze termínů a harmonogramu).
Zhotovitel je povinen na výzvu objednatele s takoým poddodavatelem ukončit spolupráci a
vylouěít ho z účasti na prováděnÍ díla. Vyloučený poddodavatel je povinen bezodkladně opustit
místo prováděnÍ díla včetně vyklizení staveniště.

5/ Zhotovitel je povinen zajistit koordinaci veškeých činnostÍ a dodávek potřebných pro
provedenÍ plněnÍ pod|e SoD včetně činností nebo dodávek zajišťovaných poddodavateli, popř.
jinými dodavateli a objednatelem, tak aby bylo zajištěno plynulé plněnÍ povinností zhotovitele
podle SOD-

6/ Každý poddodavatelje povinen předat Ko-BozP prostřednictvím zhotovítele nejpozději 8 dnů
před nástupem na staveniště informace o rizicích vznikajícÍch při pracovních nebo
technologických postupech, které zvolil. RovněŽ je povinen poskytovat koordínátorovi BOZP
součinnost potřebnou pro plněníjeho úkolů.

7/ Prokazova|-li zhotovitel v zadávacím řÍzenÍ kvalÍfikaci prostřednictvím poddodavatele, je
v případě jeho změny povinen takovou skutečnost projednat v dostatečném časovém předstihu
s objednatelem; zhotovitel je vŽdy povinen sdělit objednateli důvod změny takového
poddodavatele a způsob jeho náhrady.

8/ Zhotovitelje povinen proplácet oprávněně vystavené daňové doklady (faktury) poddodavatelů,
a to za podmÍnek stanovených ve smlouvě se poddodavatelem' Jestliže zhotovitel nesplní tuto
povinnost, můŽe objednatel (podle vlastního uvážení) na žádost jím schváIeného poddodavatele,
doloženou doklady prokazujÍcími řádné splnění přÍslušné části závazku, oprávněnost nároku na
řádně uplatněnou platbu a pří prodlení zhotovitele s úhradou delšÍ než 30 dnů, zaplatit tomuto
poddodavateli dluŽnou částku (částečně nebo úplně) přrmo. částxu vyplacenou poddodavateli
podle předchozí věty je objednatel oprávněn (podle vlastnÍ úvahy) započÍst zhotoviteli proti jeho
splatným nebo následně vzniklým finančním pohledávkám nebo zhotovitele vyzvat k provedenÍ
neprodlené úhrady této částky na účet objednatele. Tato přímá platba nemá vliv na přÍslušná
ustanoveníSmlouvy o dílo, týkajícíse zádržného a smluvnÍch pokut

Vl' PoDKLADY PRo PLNĚNí

I/ Zhotovitel prohlašuje, Že se důkladně, s odbornou péčí seznámil se všemi závaznými podklady
stavby převzatými od objednatele viz. příohy SoD. Zhotovitel prohlašuje, Že předané závazné
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podklady díla jsou dostatečné, jednoznačné, jemu plně srozumitelné a plně vhodné pro provedení
dila v rozsahu, kvalitě a termínech sjednaných v SOD.

2/ Y piípadě podkladů dodávaných objednatelem po podpisu SoD je povinností zhotovitele
prověřit předané podklady a písemně objednateli oznámit zjištěné vady a připomínky do 10 dnů
po jejich převzetí.

3/ zhotovitelje povinen přesvěděit se před zahájením, resp. provedením svých prací a dodávek, o

stavu jiŽ realizovaných prací a dodávek na dile, na které jeho plnění navazuje nebo které s jeho

výkony souvisejí. Jakékoliv zjištěné nedostatky neprodleně písemně oznámí objednateli spolu s
návrhem na jejich odstranění.

4/ Zhotovitel prohlašuje, Že ke dni uzavření SoD řádně prověříl mÍstní podmínky na staveništi, je

seznámen s v:ýsledky všech provedených průzkumů a měření předaných objednatelem a Wjasnil
si všechny nejasné podmínky pro provedení díla s pověřenými pracovníky objednatele pň
,-." ^t-t?-t ^ - -r-- -^.^ r:-:proÍllloce staverllste.

At qii nálazlr frlnlrňní eítě kfArá naní cnrlčáetí nřerlanúnh nnrlkladfl_ ie 7hotovitei oovinen ve
Ýl l ll vl!v' lrlvlY -" r--"'---l J- -"--'

spolupráci s objednatelem tuto síť identifikovat, ochránit, následně zaměřit a zakreslit do
dokumentace skutečného provedení.

til Nesplni'-li zhotovitel povinnostl stanovené vtomto článku, nenÍoprávněn pozclěji ltalttílat, že

mu nebyly jakékoliv vady či nedostatky známy, pokud je mohl zjistit při vynaloženíodborné péěe a

nese úplnou odpovědnost a veškeré náklady na řádné dokoněenídíla.

Vll. zMĚNA DílÁ, oceŇovÁruí

I/ Má-li být v průběhu prováděnÍ díla změněn jeho dohodnutý obsah či rozsah, musÍ b:ýt taková
změna dohodnuta pÍsemným dodatkem ke smlouvě o dílo, podepsaným všemi smluvními
stranami, ktený bude specifíkovat rozsah změny předmětu díla a změnu ceny dÍla.

2/ Veškeré změny v průběhu stavby budou probíhat v režimu změnového řÍzení. Na kaŽdou
změnu bude vystaven změnový list, ktený bude zařazen do tzv. Knihy víceprací, odpoětů a změn'
Změnové řízení postupuje ve třech krocích: 1) Návrh změny 2) Návrh oceněnÍ změny 3)

odsouhlasení změny. Ve změnovém řízenÍ budou platit lhůty 10 pracovních dní pro úkony obou

stran tj. pro zpracování Návrhu změny, vyjádření objednatele k Návrhu změny, k předloŽení

Návrhu oceněnÍ, ke schválení Návrhu oceněnÍ a k odsouhlasení změny. Bude]i mezi stranami
existovat shoda o věcném vymezení změny díla, je objednatel opráVněn jednostranným písemným
pokynern nařídit realizovat takto změněné dÍlo i před uzavřením odpovÍdajícÍho dodatku ke

smlouvě; oceněnízměny día se potom řídÍ postupem dle odst. 3 tohoto ustanovení.

3/ objednatelje oprávněn omezit ěi rozšffit rozsah díla (méněpráce či vícepráce), nebo požadovat
jinou kvalitu pracÍ a dodávek souvisejících s dílem (dále jen ,,změna díla"), a za tím úěelem jsou

smluvní strany povinny uzavřft dodatek k soD, který požadovanou změnu dfla popisuje. Zhotovitel
je povinen na základě poŽadavku objednatele přistoupit na změnu rozsahu díla, která dÍlo

omezuje či rozšiřuje. V případě, že dojde ke změně předmětu plnění (vÍcepráce či méněpráce),
nerealizacl části předmětu plnění (např. z důvodu, Že původně stanovený rozsah předmětu plněnÍ

bude při realizacive skuteěnostiv menším rozsahu) nebo jiným okolnostem majícÍm vllv na cenu
díla dle ustanovení smlouvy o dílo, bude změna ceny dÍla kalkulována na základě jednotkotlých

cen uvedených v nabídce. Cena pracÍa dodávek v nabídce neuvedených bude oceněna v souladu
s článkem VllI. Na základě provedené rekalkulace bude formou dodatku upravena smluvená cena
díla.
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4/ Pohud by změna díla znamenala i změnu dodrŽení dÍlčÍ lhůty plnění, musí návrh obsahovat
změnu lhůty plněnÍtím dotčených uzlových bodů; v případě návrhu změny lhůty předánÍdÍla musí
b]ýt současně přesně uvedeny i nové navrhované lhůty splnění veškeých ještě nedokončených
uzlotlých bodů.

5/ V přÍpadě změny díla, která si vyzádá změnu stavebnÍho povolení, poskytne zhotovitel
objednateli veškeré podklady, aby mohl o změnu stavebního povolení poŽádat'

6/ Pokud objednatel souhlasí se změnou v rámci změnového ÍÍzení, uvedenou změnu potvrdí
v dodatku ke smlouvě o dílo. Nedohodnou-li se smluvnÍ strany na změně, je rozhodujÍcÍ
stanovisko znalce určeného objednatelem. Bez potvrzeného dodatku není zhotovitel oprávněn
změnu dÍla provést.

7/ Dodatky budou vzestupně číslovány a vydávány ve 4 vyhotovenÍch, z nichŽ dvě vyhotovenÍ
obdržÍ objednatel a dvě zhotovitel.

8/ Pokud zhotovitel nesplnÍ své povinnosti stanovené v tomto ělánku ani po rnýzvě objednatele
zapsané do stavebního deníku, je objednatel oprávněn zajistit splnění těchto povinnostÍ
prostřednictvÍm třetí osoby, která bude odpovídat za vady jí provedené části dÍla a poskytne za ni
záruku za jakost požadovanou objednatelem; v tomto přÍpadě uhradí zhotovitel objednateli
všechny vzniklé náklady a škody.

9/ NenÉli v SoD uvedeno jinak, bude při oceňování poloŽek postupováno následujÍcím způsobem:
PřÍslušná sazba nebo cena za kaŽdou položku činnosti zhotovitele, zhotovovací pÉce, služby
nebo dodávky znamená sazbu nebo cenu pro tuto položku uvedenou v Soupisu stavebních praci
sluŽeb a dodávek s výkazem výměr, nebo v jiné částisoD.
Tento způsob oceněnÍ se pouŽije i pro oceněnÍ položek, které budou realizovány jako součást
odsouhlasených vÍcepracÍ (a rovněŽ pro ocenění poloŽek, které nebudou realizovány jako součást
méněpracO, pokud je charakter činností zhotovitele, zhotovovacích prací, služeb nebo dodávky
stejný jako činnosti, zhotovovací práce, služby nebo dodávky, které jsou uvedené a oceněné v
SoupÍsu stavebnÍch prací, sluŽeb a dodávek s výkazem výměr nebo v jiné části SoD'
Příslušná nová sazba nebo cena za kaŽdou poloŽku ěinnosti zhotovitele, zhotovovací práce, sluŽby
nebo dodávky, bude stanovena, jestliže:

(a) tvoří souěást změny dí'|a, a zároveň
(b) není obsaŽena v kterékoliv částiSoupisu stavebních pracÍ, služeb a dodávek s výkazem

Wměr nebo v jiné částiSoD, a zároveň
(c) žádnou zuvedených sazeb ani cen uvedených vSoupisu stavebních pracÍ, sluŽeb a

dodávek s yýkazem wměr nebo v jiné části Smlouvy o dílo není moŽné povaŽovat za
odpovídajÍcí neboť činnost zhotovitele, zhotovovací práce, služby nebo dodávky
nelykazujÍ podobný charakter ani nejsou realizovány za podobných podmínek (toto je
povi nen proRázat zh otovitel).

Poté bude příslušná nová sazba nebo cena za kaŽdou poloŽku činnosti zhotovitele, zhotovovacÍ
práce, sluŽby nebo dodávky, stanovena následujícím postupem:

a) bude odvozena od některé odpovídající sazby nebo ceny uvedené v Soupisu stavebních pracÍ,
sluŽeb a dodávek s výkazem výměr nebo v jiné částiSoD;

b) u poloŽek, sluŽeb a činností, které nejsou obsaŽeny v Soupisu stavebních pracÍ, sluŽeb a
dodávek s ýkazem v,ýměr nebo v jiné ěásti Smlouvy o dílo, podle následujÍcÍho kalkulačního
vzorce rozboru ceny:

I



PřÍloha č. 1 Smlouvy o dílo

1. PřÍmÝ meteriál

2 Mzdv

3 Odvodv í35% z mezd)

4 Strole
R ostatní ořÍmé nákladv

6 Přímé zoraoovacÍ náklady t2+3+4+5)

Přímé nákladv í1+6)

7 Režie v'ýrobní A9oÁz6\

8 Režie sorávní t270Áz6\

Neoffmé náktady (7+8)

Nákladvcelkem (1+6+7+8)

I Tisk (3yoz6+7+8\

10 Nekalkulované nákladv

Jednotková oena oolkem (1+6+7+8+9+10)

Přtmé pořizcrvaeÍ nákiady na přímý materiái buciou zhotoviteieln rjoioženv fakturoi; (daňovým

dokladem) za nákup materiálu od prvního dodavatele a dále budou doloŽeny ostatnÍ přÍmé

náklady;

c) u dodávek zařízení a strojů budou WuŽity aktuálnÍ ceníky qýrobců, platné v době podání

nabÍdky, povýšené o přiměřený zisk ve VýŠi 37o a nutně vedlejšÍ náklady.

d) podle ceniků Ústavu racionalizace ve stavebnictví (ÚRS), platných v den uzavření Smlouvy o

dílo.

zhotovitei vŽciy přeciioŽí objecinateii návrh přísiušné nové sazby irebo cei'ry s ijvedením postupu pří

jejím stanovení. NoVě stanovené sazby nebo ceny budou v souladu s cenovou úrovnÍ obvyklou

u oooe a místě realizace předmětu dÍla. objednatel návrh zhotovitele posoudí, schválí nebo upíaví
tak, aby byl v souladu s výše uvedenými podmínkami soD. Konečné rozhodnutí o stanovení nové

sazby nebo ceny náleží objednateli.
Výše uvedeným způsobem bude obdobně postupováno V přÍpadě méněprací

Vlll. STAVEBNí DENíK

t/ zhotovitel je povinen vést o provádění díla a o postupu prací stavební deník v souladu

s právnÍmi přeápisy, ti. s 157 Stavebního zákona a přílohou č. 16 vyhlášky Ministerstva místniho

rozvoje č.499/2006 sb. o dokumentaci staveb'

2/ PrvnÍ průpis donnÍch zápisů ve stavebnÍm deníku bude zhotovitelem připraven k předáníTDS

následující pracovní den do 1o.oo hodin. Druhý průpís denních zápisú ve stavebním denÍku je

zhotovitál povinen uložit odděleně od originálu stavebního deníku tak, aby byl k dispozici

v případě ztráty nebo zničeníoriginálu.

3/ zhotovitel je povinen zajistit trvalou přÍstupnost stavebnÍho deníku na staveništi. Zápisy

vztahující se k prováděnÍ díla můŽe do deníku provádět orgán státnÍho stavebního dohledu, AD,

TDs, Ko-BoZP a pověření pracovnÍci smluvnÍch stran'

4/ JestliŽe zhotovitel s provedeným zápisem nesouhlasÍ, je povínen připojit svoje vyjádření

k zápisu' Stejné pravidlo platí pro přÍpad, Že objednatel, AD, TDS nebo Ko-BozP nesouhlasí se
záznamem zhotovitele.
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Příloha č. 1 Smlouvy o dílo

lX. znŘízerui MATERÁLY, PRAcoVNÍ PoSTUPY A KVALITA PRoVEDENí

1,/ Zhotovítel vyrobí nebo obstará zařízení a materiál a dále provede práce, potřebné k realizaci
předmětu di1a:

a) způsobem uvedeným v SoD fie-li stanoven),
b) odborně a pečlivě, v souladu s uznávanou dobrou praxÍ a s péčí řádného zhotovitele
c) za pomoci vhodně vybavených zafízení a bezpeěných materiálů, nenÉli ve SoD uvedeno
jinak
d) v rozsahu stanoveném v SoD

2/ Zhotovitel předloŽí podrobnosti o opatřenÍch a metodách, které navrhuje přijmout pro realizaci
předmětu dÍla, kdykoli o to bude objednatelem požádán.

3/ Pro dÍlo mohou být použity jen takové výrobky, materiály, konstrukce nebo zařÍzenÍ, jejichŽ
vlastnosti z hlediska způsobilosti díla pro daný účel zaručují, Že dÍlo při řádném provedení a běŽné
údrŽbě po dobu předpokládané Životnosti splňuje a bude splňovat požadavky na mechanickou
pevnost a stabilitu, ochranu zdraví a ŽivotnÍho prostředí, poŽární bezpečnost, bezpečnost při
uŽÍvání a ochranu proti hluku a na úsporu energie. Zhotovitel se zavazuje a ruěí za to, Že při
realízaci díla nepoužUe Žádný materiál, výrobek, materiál, konstrukci nebo zařÍzeni o kterém je
známo, že je škodlirď, nebo nemá poŽadovanou certifikaci.

4/ Zhotovitel je povinen včas prokázat kvalitu díla předepsanými zkouškami, atesty, měřenÍmi,
certifikáty a prohlášeními o shodě na použité a zabudované materiály a zaíÍzení, dle relevantních
norem a podmínek SoD a oP.

5/ zhotovitel je povinen na své náklady předat objednateli následující vzorky materiálů a
potřebné informace ke schválenÍ před tím, než budou materiály pouŽity na stavbě nebo ke stavbě:
standardnívzorky materiálů od r4ýrobce a vzorky uvedené SoD, to vše na náklady zhotovitele, jako
jsou např' zkušební vzorky betonů, štěrkopísku apod., a dalšÍ vzorky podle pokynů objednatele.
Pokud se smluvnÍ strany v určitém případě nedohodnou jinak, budou vzorky objednateli
předkládány na staveništia bude k nim připojen protokols následujícími údaji:

a) materiál (název, popis, obchodnÍ značka);
b)ýrobce, dodavatel;
c) datum předloŽení;
d) zamýšlené pouŽití v rámcl realizace předmětu díla;
e) mÍsto pro odsouhlasenÍ vzorku objednatelem nebo TDS (podpis a datum)

KaŽdý materiálje zhotovitel oprávněn pouŽít pouze po vydánÍsouhlasu sjeho použitím ze strany
objednatele.

6/ objednatel v Keroukoliv potřebnou dobu bude mÍt plný přístup do všech částí staveniště, a
během výroby, produkce a r4ýstavby a dalšÍch souvisejících ěinnostÍ s realizací předmětu díla (na
staveništi a kdekoliv jinde) bude oprávněn prověřovat, kontrolovat, měřit a zkoušet materiály a
práci a kontrolovat postup ýroby technologických zaiízení a produkci a zpracování materiálů
výsledky veškeých činnostÍ. objednatel můŽe poŽádat, na náklady zhotovitele, o test materiálů
nebo test funkčnosti technologického zařízení za osobní účasti zhotovitele přímo u yýrobců těchto
zaÍÍzení anebo dříve, neŽ budou tyto materiály nebo technologÍcká zaiízení dodány na staveniště
nebo před instalacítakov'ych materiálu nebo zařizenÍ na staveništi.

7/ Zhotovitel předloŽÍ objednateli plán jakosti věetně kontrolnÍho a zkušebního plánu (KZP)
nejp9zději 30 dní po zahájení zhotovovacích prací, přičemŽ KZP bude zhotovitelem postupně
v průběhu realizace předmětu díla upřesňován, projednáván a odsouhlasován objednatelem a
bude v průběhu zhotovovánÍ díla pro zhotovitete závazný. objednatel je oprávněn kontrolovat
dodrŽování a plnění postupů podle kontrolního a zkušebnÍho plánu a v případě odchylky
zhotovitele od podmÍnek a postupů uvedených v kontrolnÍm a zkušebnÍm plánu poŽadovat
okamžitou nápravu včetně opakovánÍ kontrol, zkoušek, testů, měřenÍ ad.; v případě váŽného
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Přiloha ě' 1Smlouvy o dílo

porušení povinností zhotovitele oproti kontrolnímu a zkušebnímu plánu můŽe objednatel
pozastavit realizaci předmětu dÍla'

8/ Kontrolnía zkušební plán bude mÍnimálně obsahovat:
a) předmět zkoušení
b) způsob zkoušenía médium
c) četnost a frekvenci zkoušení
d) předpokláda né trvánÍ zkoušek
e) stanovenídlejaké normy nebo postupu bude zkoušeníprováděno
f)jakých výsledků zkoušenÍ má být dosaŽeno

9/ objednatel bude zhotovitelem vŽdy přizván ke všem kontrolním zkouškám a testům,
prováděných zhotovitelem, a to nejpozději 3 pracovní dny před jejich konáním.

.. _--..:l^l^: 
-x^íx_í -^.Á.,x a xaalr rnr l nraní

V plaVluglllE lllEsl\,lll L))tavv v Pvolvlru Prqvr'

zkoušek a testů předá objednateli při přejímacím

l,(nnaňnrí cntthln rlěpnh nrnrrar{anúch knntrol-
l lvl lvvI l' vvvl .l t r í9vv. l řl v t 9!vl r, Y! l

řÍzení dokončeného dÍla'

L1./ 1hotovitel poskytne objednateli plnou součinnost a příleŽitost k vykonávánÍ těchtÓ člnnostÍ,

veótnc toho, že mu zajistÍ iřÍstup, svá zaíízení, povolení a bezpečnostní Wbavení. Žádná tato

či n nost nezbavuje zhotovitele žádné povi n nosti a n i od povědn osti.

t2/ Zhotov1telje povinen poskytnout veškeré přÍstroje, asistenci, dokumenty a další informace,

elektřinu, média, vlastní WbavenÍ a zaíízení, pohonné hmoty, paliva, nástroje, pracovní sílu,

materlály a vhodně kvalifiiovaný a zkušený personál, tak jak je to nutné pro účinné a řádné

provedeÁí zkoušek. zhotovitel spolu s objednatelem odsouhlasÍ čas a místo pro určené zkoušky
jednotlivých zařízení, materiálů nebo jiných částÍ předmětu díla. V případě odběru vzorků musí být

}ozbory a zkoušky provedeny akreditovanými laboratořemi nebo laboratořemi s odbornou

způsobilostí v závislosti na účelu zkoušek.

13l objednatel může změnit místo nebo detaily určitých zkoušek nebo vydat pokyn zhotoviteli'
aby provedl dodatečné zkoušky. Jestliže tyto pozměněné nebo dodatečné zkoušky prokáŽou, že

zkóušené zaÍízení, materiály, práce nebo výsledek ěinnosti nejsou v souladu s podmínkami SoD,
ponese náklady na provedení těchto pozměněných nebo dodateěných zkoušek zhotovitel, bez

ohledu na jiná ustanoveníSoD.

t4/ ob)ednatel oznámÍ zhotoviteli (na základě jeho výzvy) nejpozději 24 hodin předem svůj úmysl

zuóastňit se zkoušky. JestliŽe se objednatel nedostaví na dohodnuté místo ve smluvený čas, můŽe

zhotovltel přistoupit ke zkouškám (nedostal-ti ovšem od objednatele jiné pokyny), o nichŽ se poté

bude mít za to, Že byly provedeny v přÍtomnosti objednatele. Zhotovitel je povinen předat

objednateli bez odkladu autorizované, řádně potvrzené zpráW a protokoly o průběhu a výsledku

zkoušek, Wpracované odborně způsobilou osobou. Jakmile byly požadované zkoušky provedeny,

objednatel potvrdÍ zhotovitel i zprávy o zkouškách.

15l objednatel je oprávněn provádět vlastnÍ zkoušky nezávisle na zkouškách prováděných

zhotovitelem; zhotovitelje povinen poskytnout poŽadovanou nezbytnou součinnost.

16l Zhotovitel provede individuálnÍ a komplexní zkoušky.
lnáividuátní zkoušky - individuálním vyzkoušením je provedení vyzkoušení jednotliv'ých elementů

zařízení v rozsahu nutném k prověření úplnosti a správnosti montáže zaffzení. zhotovitel je

povinen konání individuálnÍch zkoušek oznámit objednateli nejpozději 3 pracovní dny před

iermínem jejich konánÍ. objednatel má právo se těchto zkoušek zúčastnit. Průběh a výsledky

indlviduáln'nrh zkoušek zapÍše zhotovitel do stavebnÍho deniku. Náklady na provedenÍ

i nd ivid uál ního vyzkoušen Í tvořÍ součást na bíd kové ceny dila.
KomplexnÍ zkoušky - komplexním vyzkoušením prokazuje zhotovitel, Že je dílo (nebo jeho

ucelená, samostatného provozuschopná část) řádně a v poŽadované kvalitě dokončeno, Že
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splňuje poŽadovanou funkci a že je jako celek schopno zkušebního provozu. Zhotovitel je povinen
konánÍ komplexních zkoušek oznámit objednateli nejpozději 3 pracovní dny před termÍnem jejich
konání. objednatel má právo se těchto zkoušek zúčastnit. o průběhu a výsledcích komplexního
vyzkoušení bude sepsán zápis do stavebního deníku a dále pořízen správcem stavby samostatný
zápis. Náklady na provedenÍ komplexního vyzkoušení tvoří součást nabídkové ceny díla.

t7/ )estliže v důsledku šetřeni prohlídky, měření nebo zkoušení objednatel zjistÍ, Že je některé
zaŤízení, materiály nebo práce závadné, nedosahují poŽadované kvality nebo jinak neodpovÍclá
podmínkám SoD, může objednatel zařÍzení, materiál, práci nebo výsledky činnosti odmítnout tak,
Že to oznámí zhotoviteli, spolu s udáním důvodů. Poté je zhotovitel povinen zjištěnou vadu
bezodkladně opravit a zajistt' aby odmítnutá poloŽka odpovídala podmínkám SOD. Jestliže
objednatel poŽaduje, aby bylo toto zařÍzení' materiály nebo práce znovu zkoušeny, budou se
zkoušky za stejných podmÍnek opakovat. objednatel odmÍtne zaiÍzení, materiály nebo výsledky
činnosti i v případech, kdy na základě qýsledků opakovaných zkoušek zjistí, že dotčené zařízení,
materiály nebo výsledky činnosti nedosahujÍ poŽadované kvality nebo jinak neodpovÍdají
podmÍnkám SoD.

t8/ Bez ohledu na průběh a výsledky předchozÍch zkoušek nebo certifikací můŽe objednatel
vydat zhotoviteli pokyny k tomu, aby na náklady zhotovitele:

a) odstranil ze staveniště veškerá zaiÍzení nebo materiály, které nejsou v souladu s
podmínkami SoD nebo podmínkami obecně závazné právní úpravy nebo technických norem
b) odstranil a znovu provedljakékoliv práce nebo realizoval činnosti, které nebyly provedeny
v souladu s SOD,
c) provedl jakékoliv práce nebo realizoval ěinnosti, které jsou podle názoru objednatele
bezodkladně nutné pro bezpečnost na stavbě, ochrany ŽivotnÍho prostředí a ochrany
majetku aÍjiŽz důvodu nehody, nepředvídatelné události nebo jinak.

Zhotovitel splnÍ pokyny v době, kterou bude doba stanovená v pokynu správcem stavby, nebo
okamŽitě, jestliŽe je stanovena bezodkladnost podle odstavce (c).

JestliŽe zhotovitel nesplnÍ (nebo neníli schopen splnit) pokyn nejpozději do termÍnu stanovenému
objednatelem, bude objednatel oprávněn zajistít realizacÍ předmětných činnostÍ jiným způsobem,
např. můŽe najmout a zaplatit jiné osoby, které práce nebo činnosti provedou; zhotovitel bude
povinen zaplatit objednateli všechny náklady plynoucí z tohoto nesplnění (nebo neschopnosti
splněnQ.

X. PRoVÁDĚruí oÍn
ý objednatel předá zhotoviteli staveniště před termínem zahájení pracÍ, a to v termínu
dohodnutém smluvními stranami nebo jednostranně stanoveném objednatelem. Zhotovitel je
povinen si staveniště řádně a včas převzít. V případě prodlení zhotovitele s převzetÍm staveniště
se jedná o neposkytnutÍ součinnosti na straně zhotovitele, kterou je objednatel oprávněn
sankcionovat zpŮsobem, stanoveným ve SoD' o předání a převzetí staveniště vyhotovÍTDS zápis'
Předánístaveniště se uskutečnÍ pÍsemně za účastiodpovědných zástupců obou smluvnÍch stran'
Zhotovitelje povinen při přejÍmánÍstaveniště prověřit, zda staveniště nemá překáŽky, které brání
provedenÍ dÍla. Hranice předaného obvodu staveniště dle zápisu o předání jsou pro zhotovitele
závazné. Vyznačení obvodu staveniště, vyznačení základních směrových a výškoých bodů a
podzemních vedenÍ uvedených v zadávací dokumentaci (zD), zabezpeěí zhotovitel. Zhotovitel je
povinen se seznámit při převzetí staveniště s aktuálnÍm rozmístěním a trasou stávajících
inženýrských sítí rozvodů a souvisejícÍch zařízenÍ na staveništi a přilehlých pozemcÍch dotěených
prováděním dÍla a tyto sítě a jejich vytyčení a označení vhodným způsoben chránÍt tak, aby
v průběhu realizace předmětu díla nedošlo k jejich poškození. Dojdgli k poškozenÍ inŽenýrských
sÍtí je zhotovitel povÍnen bezodkladně uvést poškozené sÍtě oo původního stavu' Zhotovitel nese
veškeré náklady na opravu sÍtÍa uvedenÍdo původnÍho stavu, a to Včetně případných škod, pokut
a nároků, vznesených Vlastníky nebo správci dotčených sftí. Zhotovitel je povinen dodrŽovat
všechny podmÍnky správců nebo vlastnků sÍtí a nese veškeré důsledky a škody vznik|é jejich
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nedodržením. Zhotovítel je povinen užívat staveniště pouze pro účely související s prováděním

díla a při už'lvání staveniště je povinen dodržovat veškeré právní předpisy.

2/ Zhotovitelje povinen provést dílo v souladu se závaznými podklady dÍla a pokyny objednatele'
včetně pokynů TDS vydanými v souladu se SoD a v jejich mezích s principy projektového řízenÍ.

3,/ objednatel je oprávněn a zhotovitelje povinen prŮběŽně kontrolovat, zda je dílo prováděno v

souladu s harmonogramem. V přÍpadě zjištění prodlení oproti termÍnům uvedeným
v harmonogramu je zhotovitel povinen provést opatřenívedoucÍ k odstranění časového prodlení.

4/ Zhotovltel je povinen organizovat a řídit časový i věcný postup provádění díla. Zhotovitel je

povinen po celou dobu provádění díla řídit provádění día po celou dobu realizace svými

zaměstnanci minimálně v tomto sloŽení:
a) stavbyvedouci
b) zástupoo stavbpedoucího nebo mistr,
-\ _-^^^.,_í- l-^_+9^l' ^ 'í-^^( 

i^l.^^+iu, plauuvl lln l\ul ltl vly d I lz.ltl ll JCrnvell.
V souladu se stavebnÍm zákonem jmenovitě s 153 (stavbyvedoucí a stavebnÍ dozor), s 158
íVvhrané činnosti Ve VÝstavbě) a 6 1_60 íPrcrváoění stavebi musí zhotovitei zabezpečit odborné'--, - 9

vedenÍ realizace díla stavbyvedoucÍm, kteď má pro tuto vybranou činnost ve r{stavbě patřiónou

autorizaci České komory autorizovaných inŽenýrů a techniků.

5/ zhotovltelJe povlnen vybudovat, provoztlval a lrásleclně odstranit zařízení staveníště. Vybavení
zaíízení staveniště objekty bude dle potřeb a zvyklostí zhotovitele; rozsah Wbavení je plně na

zhotoviteli, veškeré náklady zhotovitel zahrnul do nabÍdkové ceny díla. Na zařÍzení staveniště je
povinen si obstarat veškerá potřebná stavební povolení kolaudačnÍ souhlas a jiná potřebná

úřednÍ povolenÍ, vyžadujÉli se podle účinných právních předpisů, a pÍedloŽit TDS jejich kopit do 5
pracovních dnů od nabytí právní moci takouých povolení' Bez potřebných ÚřednÍch povolení není
zhotovitel oprávněn zařÍzení staven iště vybudovat, případ ně provozovat.

6/ Zhotovitel bude udrŽovat staveniště přiměřeně volné od všech překáŽek. Zhotovitelje povinen

provádět průběŽný úklid staveniště umožňujÍcí plynulé prováděnÍ stavby a průběŽný úklid
přÍstupoqých komunikací a okolí stavebních pozemků od znečištění způsobcnóho prováděním

díla. Před podánÍm výzw k převzetí díla je zhotovitel povinen provést závěrečný úklid staveniště a
díla, jímŽ zhotovitel zcela WčistÍ staveniště a v návaznosti na to uvede stavbu a jejÍ okolí do
reprezentativnÍho stavu umoŽňujícího jejich uŽívání v souladu s účelem SoD. Do potvrzení zápisu
o předánÍ a převzetÍ díla je zhotovitel oprávněn ponechat na staveništi věci, které mohou být
potřeba pro úěely přejÍmaciho řízenÍ; tyto věci je zhotovitel povinen odstranit nejpozději do 5
pracovnÍch dnů ode dne potvrzenízápisu o předánía převzetídía.

/ Povolení a doěasné užívání veřejných a jiných ploch a na yýkopy, obstará a poplatky za ně
zaplatÍ zhotovitel, stejně tak i poplatky a přÍpadné pokuty za delší uŽívánÍ, neŽ byla dohodnutá
doba.

8/ Skladování vlastnÍch dodávek během realizace díla na staveništi nebo jiném místě zajistí
zhotovitel na své náklady a vlastnÍ nebezpečí.

9/ Zhotovitel odpovídá za nakládání s odpady vzniklými v rámcijeho činnosti podle SoD- Likvidaci
přebytečných materiálů a odpadů vzniklých při reaIizaci dfla a jejich dopravu na skládku k tomu
určenou zajistí zhotovitel na své náklady a vlastní riziko v souladu se zákonem o odpadech č.

L85/2ooL Sb., v platném zněnÍ.

IO/ Zhotovitel předá objednateli při předání a převzetí díla přehled o druzích a mnoŽstvÍ

likvidovaných odpadů a doklady potvrzujícízpůsob uloŽeníči likvidace těchto odpadů.

LI/ Zhotovitel zajistí včas veškerá média nezbytná pro řádné provádění a dokončení díla.
Náklady na úhradu spotřebovaných energií a médií hradÍ zhotovitel a jsou součástí smluvní ceny.
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t2/ Zhotovitel je povinen umožnit pracovnÍkům technického dozoru kontrolu všech činností
zhotovitele souvisejícÍch se zhotovením díla. Dále je zhotovitel povinen zajistit úěast suých
odpovědných pracovníků na prověření svých dodávek a praci které provádí pracovnk
odběratelské kontroly a činit neprodleně opatření k odstranění vytknutých závad a odchylek od
projektu.

L3/ Pracovníci technického dozoru nebo opráVněné osoby objednatele jsou oprávněni dát
pracovníkům zhotovitele pokyn přerušit práci, pokud odpovědný zástupce zhotovitele není
dosaŽitelný, pokud objednatel zjistí, že zhotovitel zakryl část díla bez souhlasu objednatele nebo,
že se v dalším postupu rr'ýstavby stala nepřÍstupnou nebo je_li ohroŽena bezpečnost prováděného
dÍla, Život nebo zdraví pracovníků na stavbě. Pracovníci zhotovitele jsou povinni tento pokyn
respektovat a práci přerušit.

L4/ Zhotovitelje povinen zabezpeěit pro výkon činnosti objednatele a technického dozoru
odpovÍdající podmínky, tj. 1 samostatnou, uzamykatelnou, běŽně vybavenou kancelář v
prostorách zařízení staveniště (stavební buňku) s elektrickým r41tápěnÍm pro zimní obdobÍ,
elektrickým osvětlen Ím apod.

t5/ U prací a konstrukcí, které budou v dalším postupu zakryty nebo se stanou nepřístupnými, Je
zhotovitel povinen vyzvat objednatele k jejich kontrole a vyžádat sijeho následný souhlas s jejich
zakrytím, a to zápisem do stavebnÍho deníku. Tuto kontrolu provede TDS do 3 pracovnÍch dnů po
obdrženÍ výzvy zhotovitele zápisem v deníku a v případě mimořádné nepřítomnosti odpovědného
zástupce objednatele na stavbě do 2 dnů po obclržení písemné v1ýzvy nebo telefonické vyzvy do
sídla zmocněnce objednatele. NedostavÍ-li se objednatel v dohodnutém termínu ke kontrole v'ýše
uvedených konstrukcí, můŽe zhotovitel pokračovat v provádění díla. V případě, Že objednatel i

přesto bude poŽadovat odkfií uvedených konstrukcí, zhotovitel tak učiní. Pokud se dále zjistÍ, Že
práce nebyly provedeny řádně, hradí veškeré souvisejÍcÍ náklady zhotovitel, v opačném případě je
uhradí objednatel.

t6/ DosaŽenÍ předepsaných parametrů a kvality díla prokáŽe zhotovitel úspěšně provedenými
zkouškami, testy a kontrolami. Zhotovitel předá jako přílohu smlouvy o dílo objeclnateli časo\ry
plán a seznam všech zkoušek, testů a kontrol prováděných v průběhu zhotovenÍdíla nebo příjeho
dokončení včetně komplexních zkoušek. Návrh bude obsahovat rovněž jméno pracovníka
zhotovitele odpovědného za prováděnÍ kontroly a za správnost výsledků kontrol.

L7/ Plán kontrol, zpracovaný zhotovitelem, projednaný a odsouhlasený s objednatelem je v
průběhu zhotovenÍ dÍla pro zhotovitele závazný. Posouzení nebo neposouzení plánu kontrol
objednatelem nezbavuje zhotovitele odpovědnosti za kontroly, zkoušky a testy a za řádné
provedení dÍla.

18/ Výsledky všech provedených kontrol, zkoušek a testů shrne zhotovitel do ''knihy kontrol a
zkoušek'', kterou předá objednatell při přejímacím řízenídokončeného dÍla nebo jeho cásti.

19rl objednatel má právo zúčastňovat se prostřednictvím svých pracovníků, pověřených
technickým dozorem, všech kontrol, zkoušek a testů prováděných zhotovitelem.

20/ v případě opakované kontroly, zkoušky nebo testu z důvodů, které leŽÍ na straně zhotovitele,
hradÍ náklady na jejich opakování zhotovitel a má rovněŽ povinnost je oznámit objednateli tak,
aby se jich objednatel mohl zúčastnit.

21"/ Zhotovitelje povinen zajistit na svůj náklad zabezpečenÍ díla proti neoprávněnému vstupu
osob a proti neoprávněným zásahům.
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22/ PracovnÍci zhotovitele a osoby pro něj činné (,,pracovnÍci") jsou povinni dodrŽovat povinnosti

stanovené SoD nebo oP, jinak je objednatel nebo TDS oprávněn vyžadovat yýměnu pracovnÍků

zhotovitele, kteřÍ uvedené povinnosti neplní. Zhotovitel se zavazuje odvolat tyto pracovníky ze

stavby okamŽitě po uplatněnÍ požadavku objednatele nebo TDS a následující pracovní den je

nahradít jinými vhodnými pracovníky. Stejná oprávnění má objednatel i vůči pracovníkům
poddodavatelů a osobám pro ně ěinným.

Xl. KoNTRoLNí DNY, zPRÁvY o PosTUPu PRAcÍ

1,/ SmluvnÍ strany se dohodly, že vzáiemný kontrolní styk budou aŽ do podpisu Záplsu o předání a
převzetÍ díla přednostné soustřed'ovat do kontrolních dnů, pokud soD nestanovÍJlnak.

2/ Nebude-li smluvnÍml stranaml dohodnuto jinak, kontolní dny svolává pravidelně, nejméně

vEak jednou za měsíc, TDS. Kontrolní ctny se budou Konat v prostorách staveniště. Zhotovitei i

objednateljsou oprávněni obrátit se na TDS s požadavkem, aby svolal mimořádný kontrolní den.

3/ Za zhotovitele i za objednatele jsou povinni účastnit se kontrolních dnů zástupci, kteří jsou

oprávněni rozhodovat ve věcech technických a realizačních. TDS je oprávněn vyŽádat si

na jednotlivém kontrolním dni nebo na kontrolnÍch dnech určitého druhu i přítomnost dalších
osob, přičemŽ zhotovitelje v případě ŽádostiTDS povinen jejich účast zajistit.

4/ Neodůvodněná neúěast pracovnÍků zhotovitele, jejichŽ účast na kontrolnÍm dni je povinná

nebo jejichž ričast si TDS vyžádal v oznámení o konání kontrolního dne, se považuie za porušení
nnlinnneti zhntnvitala nnskvtnnttt ohierjnateli souěinnost a zhotovlte! uhradí v_šem zúěastněným
l/vYlalllvg(l !tlvrvÝlrvlv ř9vlr'tllvgl

vynaložené náklady.

5/ TDs písemně oznámí den, hodinu a místo konánÍ kontrolnÍch dnů, stejně jako osoby, jejichŽ

účast na jednotlivých kontrolnÍch dnech poŽaduje.

6/ TDs pořídÍ z kaŽdého kontrolního dne písemný zápis, Ker'ý v jednom vyhotovení doručÍ

zhotoviteli do třÍ pracovních dní ode dne konánÍ kontrolnÍho dne.

7/ 4ápisem z kontrolního dne nelze měnit ujednánÍSoD. Dohodnuté termÍny a ostatnÍ ujednání
podepsaná v zápisu z kontrolního dne jsou pro obě strany závazné, pokud nejsou v rozporu nebo

nemění uzavřenou SoD, jinak je třeba postupovat v souladu s procedurou změnového řízení.

8/ Zhotovitel připraví zpráw o postupu pracÍ měsíčně a předá je vždy objednateli. První zpráva
bude pokr'.ývat období do konce prvnÍho kalendářního měsíce po předání a převzetí staveniště.
Poté budou zprávy zpracovány vždy pro období od prvnÍho do posledního dne kalendářnÍho

měsíce.

Návrh zprávy předá zhotovitel objednateli vŽdy do 7 dnů po skončení období' jehoŽ se týká' a to

v elektronické podobě. objednatel se k předloŽenému návrhu zprávy vyjádří zhotoviteli do

následujících 7 dnů. Do dalšÍch 4 dnů pak zhotovitel přodá objednateli zpráuu, která bude
respektovat připomínky objednatele.

Na pokyn objednatele je zhotovitel povinen Wpracovat tyto zpráw i sjinými náleŽitostmi nebo

vypracovat i dalšízprávy, neŽjsou uvedeny ve SoD a oP.

Podávání zpráv bude pokraěovat, dokud zhotovitel nedokončí všechny činnosti vedoucÍ k realizaci
předmětu díla aždo vydání protokolu o převzetí díla.
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Strukturu zpráv určÍ zhotoviteli objednatel nejpozději do 2t dnů ode dne podpisu SoD. PřÍpadně
změny struktury nebo obsahu zprávy oznámÍ objednatel zhotoviteli nejpozději 21 dní před
termínem před loŽenÍ zprávy.

Každá zpráva bude za přÍslušné období minimálně obsahovat:
i. informace o stavu realizace předmětu dÍla, harmonogramy a podrobné popisy pokroku
pracÍ za příslušné období, včetně všech stadií projektových prací fisouJi jaké), stavu
dokumentace zhotovitele, zásobování' výroby, dodávky na staveniště, stavby, montáže a
zkoušení; a včetně těchto stádiÍ práce všech poddodavatelů,

ii. rekapitulaci všech plateb vč. finančnÍho vyjádření pokroku pracÍ za příslušné období a
přehledného finančního plánu, zahrnujÍcího jak finančnÍ vyjádření jiŽ provedených prácí, tak
plánovaný finančnÍ postup v dalších období realizace předmětu díla, a dále přehled dělenÍ
způsobilých a nezpůsobilých nákladů

iii. fotografie (min. počet 20 ks, barevné, sJednoznačným určenÍm mÍsta, data a času
pořízení fotografie) ukazujÍcí stav, fáze a pokrok při realizaci díla, vč. v|ivu dfla na Životní
prostředÍ,

iv. u výroby kaŽdé důležité položky zaÍÍzení a materiálů jméno výrobce, místo výroby, plněnív
procentech a skuteěné nebo očekávané údaje o:
a) zahájenír4ýroby,
b) inspekcÍch zhotovitele,
c) zkouškách a
d) nakládce a dodánÍ na staveniště;

v. podrobnosti o personálu zhotovitele a vybavenízhotovitele,
vi. kopie dokumentů o zajištěnÍjakosti, v.ýsledcích zkoušek a certifikátech materiálů,
vii. bezpečnostní statistiky, včetně podrobnostÍ o jakýchkoliv nehodách a činnostech

vztahujÍcÍch se k ekologickým aspektům a vztahů k veřejnostia
viii. aktualizaci programu prací, srovnánÍskutečného a plánovaného postupu, s podrobnostmi

o veškeých událostech a okolnostech, které by mohly ohrozit dokončení v souladu se SoD,
a o opatřenÍch, která jsou (nebo budou) přUata pro překonání zpoždění.

ix. seznam všech změn, průběhu změnových Yízení a seznamu změnových listů
x. návrh zhotovitele na úspory nákladů dÍla

xi' podrobný plán a popis prací pro další období

Xll. pŘetíuncí zxouŠnv, pŘsoÁnÍn pŘevzní oín
V Objednatelje oprávněn poŽadovat provedenÍ přejímacích zkoušek v rozsahu dle této kapitoly.
Pokud tohoto oprávněnÍ objednatel využije, je povinen k provedení přejímacÍch zkoušek
zhotovitele pÍsemně vyzvat, a to nejpozději 20 dnů před zahájenÍm přejÍmacího řízení, zhotovitel
je poté povínen přejímacízkoušky provést v nÍže uvedeném rozsahu.

2/ Zhoilovitel provede před zahájením přejímacího řÍzenÍ vedoucího k předání a převzetÍ dÍla
přejímacízkoušky v souladu s SoD a těmíto oP, příslušnými normami a pokyny objednatele.

3/ Přejímacízkoušky zahrnujívšechny zkoušky uvedené v časovém a věcném programu průběhu
zkoušek, schváleného objednatelem; zahrnuje všechny individuální a komplexní zkoušky a dále
zkoušky poŽadované závaznou právní úpravou, normami, státnímí ortany a ostatní zkoušky
nezbytné k prokázání kvality a bezpečnosti díla nebo jeho ěástí.

4/ Zhotovitel oznámí správci stavby a objednateli datum, po němž bude připraven provést každou
z přejímacÍch zkoušek a to 10 dnů předem věetně návrhu ěasového a věcného programu průběhu
těchto zkoušek. NenÉli dohodnuto jinak, budou přejímací zkoušky provedeny do L4 dnů po tomto
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datu v den nebo ve dnech, kdy to na návrh zhotovitele schválí objednatel nebo kdy to nařÍdÍ

objednatel.

5/ Při zvažování v'ýsledků přejímacích zkoušek přihlédne objednatel k jakémukolív

předpokládanému vytÍŽenía účinku užívánÍ díla nebo jeho částíobjednatelem při provozu nebo k
jiným v|astnostem stavby. Jakmile dílo nebo část díla projde přejímacími zkouškami, předá

zhotovitel ověřenou zprávu o výsledcích těchto zkoušek objednateli.

6/ Pokud jsou přejímací zkoušky objednatelem nařízeny, potom provedení přejÍmacÍch zkoušek Je
podmínkou pro zahájení předání a převzetí díla (přejímací řízenÍ). o ukončenÍ přejímacÍch zkoušek

rozhoduje objednatel.

7/ JestliŽe jsou přejímací zkoušky bezdůvodně odloženy zhotovitelem, může objednatel
oznámením poŽádat zhotovitele, aby zkoušky provedl ve lhůtě do 7 dnů poté, co obdržel

oznámenÍ. Zhotovitel provede zkoušky v určený den nebo ve clnech v této lhůtě, které oznámí
objednateli. JestliŽe zhotovitel neprovede zkoušky do 7 dnů poté, co obdrŽel oznámení

objednatele, můŽe ke zkouškám přistoupit objednatel na riziko a náklady zhotovitele.

8/ JestliŽe výsledky přejímacích zkoušek neodpovÍdají podmÍnkám SoD nebo rozhodnutÍ sHtnÍch

nebo relevantních orgánů nebo obsahu obecně záuazné právnÍ úpravy a dílo nebo část díla

neprojde přejímacími žkouškami, objednatel můŽe poŽadovat, aby se přejÍmací zkoušky kterékoliv

eaštr bna za steJných podmínek opahuvaly. JestliŽe dÍlo nebo část díla neprojde opekovonými
přejÍmacími zkouška mi, bud e objednatel oprávněn:

a) na řÍdit da lší opaková n í přej ímacích zkoušek;
b) jestliŽe neúspěch zkoušek zbavuje objednatele v podstatě veškerého předpokládaného
próspěcnu z dÍ]a nebo části díla, odmÍtnout dÍlo nebo iÉst di]a (podle okolnostÍ), a V tomto
případě bude objednatel oprávněn odstouplt od Smlouvy o dflo jako celku, nebo ve vztahu
ke kterékoliv většÍ části díla, která nemůŽe být uvedena do zamýšleného užívání. AniŽ by

to ovlivnilo ostatnÍ práva podle Smlouvy o dílo nebo jiná, bude mít obJednatel poté nárok
na vrácení veškených ěástek zaplacených za celé dÍlo nebo jeho ěást (podle okolností),
plus náklady na financování a náklady na demontáž díla nebo jeho části, úklid staveniště

a navrácenÍ zařízení a materiálů zhotoviteli;
c) wdat protokol o převzetÍ díla, jestliŽe to požaduje objednatel.

V případě, že nastane skutečnost uvedená v odstavci (c), bude zhotovitel pokračovat podle všech

ostatnÍch povinností wplývajÍcích ze SoD a cena dfla bude snÍŽena o takovou částku, která bude
pokýat snÍženou hodnotu dila pro objednatele v důsledku neúspěšných přejímacích zkoušek.

9/ objednatel je oprávněn při přejímacím řÍzenÍ poŽadovat provedení dalšÍch dodatečných

zxoušók včetná zdůvodnění, proč takové zkoušky poŽaduje a s uvedením termÍnu, do kdy je

poŽaduje od zhotovitele provést. Pokud oprávněnost takoqých zkoušek nevyplývá z povahy díla, je

zhotovitel takové zkoušky povinen provést, provádíje však za úhradu nákladů objednatelem za

předpokladu, že dodatečné zkoušky neprokážou vady z odpovědnosti zhotovitele. Pokud zkoušky
proxáŽou vadu na straně zhotovitele, nese náklady na dodatečné zkoušky zhotovitel. Nesplnění
poŽadavku na provedení dodatečných zkoušek je pro objednatele důvodem k nezahájení nebo
přerušení přejímacÍho řízení a odmítnutÍ převzetÍ díla objednatelem.

10/ objednatel je povinen od zhotovitele převzít řádně dokončené dílo. objednatel bude od

zhotovitele dílo ffiímat jako celek nebo jako jednotlivé ucelené částidíla. Výjimkou mohou býtty
objekty, které zhotovitel provede v předstihu pro potřeby zaiízenÍ staveniště a které objednatel
přávede do správy nebo majetku jiných organizací popř. samostatné funkční objekty' které bude

nutno zprovoznit v předstihu v souvislosti s nutným postupem výstavby, v ostatnÍch případech jen

po dohodě s objednatelem. Dflo nebo jeho částí bude(-ou) v okamžiku předání objednateli prosté

jakýchkoliv nároků třetích stran, včetně nároků poddodavatelů zhotovitele'

11rl Skutečnost, Že je dílo dokončeno co do rozsahu, kvality, kompletnosti a funkčnosti, prokazuje

zásadně zhotovitel a za tímto účelem předkládá objednatell nezbytné doklady a dokumenty.
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L2/ Zhotovitel pÍsemně oznámí přesné datum dokončení dÍla objednateli nejméně 30 dní před
datem dokončením dÍla a současně je vpve k zahájení procesu předání a převzetÍ dÍla (přejímacÍ
řÍzení) ke dni následujícÍm po datu dokončení díla. objednatelje povinen zahájit přejÍmací řízení
ke dni následujícím po datu dokončenÍ dÍla dle písemného oznámenÍ zhotovitele. Pokud nebude
sjednáno stranami SoD jinak, je místem předánÍ mÍsto realizace předmětu díla.

73/ Zhotovitel je oprávněn objednatele Wzvat k převzetÍ díla doručenÍm písemné výzvy
objednateli, pokud:

a) dílo nemá Žádné faktické vady, bylo řádně provedeno a úplně dokoněeno v souladu se
závaznými podklady dÍla a pokyny objednatele, TDS, AD a KO-BOZP vydanými v souladu
se SOD;

b) zhotovitel splnil veškeré povinnosti vyplývající ze SoD, zejména objednateli předal
dokumenty vztahující se k dílu; nedoloŽÉli zhotovitel tyto dokumenty, nebude dílo
povaŽováno za dokončené a způsobilé k předánÍ a převzetÍ díla. objednatel je povinen
připravit a předloŽit v rámci přejímacího iízení zejména doklady v souladu s poŽadavky
stavebnÍho zákona opravňujícÍ dílo umístit a realizovat. Tyto doklady slouŽí ke kontrole,
zda byly v rámcí realizace předmětu díla zhotovitelem splněny podmÍnky v těchto
dokladech obsaŽené

c) dílo nemá Žádné právnÍ vady a v souvislosti s nÍm nejsou vedeny Žádné právnÍ sPoÍY,
které by mohly zpochybnit nebo omezit vlastnictvÍ nebo jiná práva objednatele k dÍlu;

d) po odstraněnÍ nedostatků díla, na něž zhotovitele upozorní TDS při předpřejímce podle
tohoto ělánku.

14/ Před zahájenÍm přejÍmacího řízení je zhotovitel povinen připravit nezbytné doklady
a následně je při přejímce objednateli předat, a to zejména:

a) projektovou dokumentaci skutečného provedenÍ ve smyslu SoD
b) stavební denÍk - originál,
c) nezbytnou dokumentaci potřebnou pro zprovoznění díla (záručnÍ listy, certifikáty, apod'),
d) revizní zprávy, protokoly o předepsaných zkouškách (kniha kontrol a zkoušek),
e) ostatnÍ dokumentaci,
f) ostatnÍ doklady potřebné pro řádné provozování díla nebo části díla, zejména pokud

vyplyivají z obecně závazných předpisů, nebo z SoD např.
- Protokol o vytýěenístavby
_ Zaměřenískuteěného stavu po dokončení
- Doklady o provedenÍ hutnících zkoušek
- Doklady o předánÍ dotčených inŽenýrských sítí a pozemků jejÍm vlastníkům
- Doklady o likvidaci odpadů

g) pro vodovodnÍ řady - potvrzení o proplachu a desinfekci, laboratorní rozbor vody, potvrzenÍ
o funkčnosti vyhledávacího vodiče, zkouška vydatnosti hydrantu, protokoly o tlakových
zkouškách vodovodu

h) pro kanalizace - protokoly o zkoušce těsnosti kanalizaěních stok, protokol z kamerové
proh lÍd ky ka na lizaěních stok

Zhotovitel předá veškeré doklady, dokumenty a projektovou dokumentaci, které jsou nezbytné
k převzetí díla objednatelem, v českém jazyce ve třech tištěných vyhotovenÍch, pokud objednatel
nestanoví počet vyšší. RovněŽ je předá v digitální formě na nosičí cD-RoM nebo DVD za pouŽití
standardnÍch formátů). obsah, rozsah, počet a formu dokladů, dokumentů a projektové
dokumentaci předávané zhotovitelem můŽe objednatel v přÍpadě potřeby stanovit nebo upřesnit
pokynem.

15l Další podmínky pro zahájenÍ přejímacího iízení:
a) podmÍnkou převzetÍ celého díla je předloŽení záruky na odstranění vad dle těchto oP.
b) úspěšné provedení individuálního a komplexnÍho vyzkoušení díla a zkoušek před
převzetím díla (pokud budou objednatelem poŽadovány)
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c) zaškolení pracovníků objednatele, předevšÍm pak zašltolení týkající se provozu a údrŽby
díla a jeho ěástí
d) dílo bude zhotovitelem uvedeno do takového stavu pro přejímacÍ řízení, aby bylo
při praveno pro násled né kolaudačn Í Íízení a/ nebo za hájenÍ twa lého provozu.

L6/ o průběhu přejÍmacího řÍzenÍ bude smluvními stranami vyhotoven protokol o převzetí dfla'
Dílo se považuje za píevzaté, jakmile byl zhotovitelem a objednatelem podepsán protokol o
převzetí díla, a to bez vad a nedodělků, pokud objednatel nerozhodne jinak. Protokol o převzetí

díla bude vyhotoven v počtu stanoveném objednatelem.

17 objednate] do 30 dnů poté, co bylo zahájeno přejímací lízení a byly splněné veškeró
podmÍnky pro jeho úspěšné provedenÍ:

a) podepiše protokol o převzetÍ dila s uvedenÍm data, kdy bylo dílo dokoněeno v souladu
se SOD
b) odmítne podpis protokolu o převzetí díla, pokud okolnosti přejímacího řzenÍ s udáním
důvodů a uvedením podmínek, které musÍ zhotovitel splnit, aby bylo moŽné přejÍmací

řÍzení opakovat a protokol o převzetí díla rrydat' Po splnění těchto podmÍnek je zhotovitel
nnrárrnĚn nnĚtnrrnÁ nažár]at n zaháianÍ nřeií'macího iízení a vvciání orotokoiu o ořevzetÍÝl,lq'llvll vlJv\vtllv r.-r....--''.- -a-'-"" |" "'

dÍla.

18/ Protokol o převzetí díla bude obsahovat alespoň:

a) identifikační údaje o účastnících přejímacího řÍzenÍ s datem a místem konání
b) identlfikační údaje o dile,
c) konec záručnÍdoby dle SoD'
d) soupis vad a nedodělků nebránícÍch řádnému užívání dÍla platný k datu přejímaciho

ÍÍzení, s popisem, jak se projevujÍ a s uvedenÍm způsobu a termÍnu jejich odstraněnÍ,

e) případnou dohodu o slevě z ceny díla, pokud bude uzavřena,
f) zhodnoceníjakosti dÍla nebo jeho části,
g) provoznÍ řády a všechny dalšÍ požadované doklady k předání a převzetÍ díla
h) záruění lísty všech zaiízení zabudovaných do díla) soupis přÍloh'

L9l objednatel má právo odmítnou převzetí díla, které vykazuje jakékoli vady ěi nedodělky
(estetické nebo funkční), ačkoll by tyto vady podstatným způsobem samy o sobě ani ve spojenís
jinými neomezily jeho uŽívání. obJednatel je rovněž oprávněn uzavřít se zhotovitelem Protokol o

předání dÍla, ikdyŽ dílo vykazuje drobné nedostatky/vady a nedodělky, které nebránÍ řádnému
uŽÍvánÍ v souladu s účelem SoD. Tyto nedostatky a nedodělky budou uvedeny v protokolu o

převzetí díla spolu s přiměřenou lhůtou kjejich odstraněnÍ nebo dokončení. oodstranění
veške4ých takov'ých nedostatků a nedodělků smluvnÍ strany uzavřou zápis podepsaný oběma
smluvními stranami a TDS. Po marném uplynutí takové lhůty k odstranění nedostatku
či nedodělku má objednatel právo poŽadovat po zhotoviteli přiměřenou slevu z ceny nebo sám
zajistit provedení odstranění nedostatku či nedodělku na náklady zhotovitele. Pokud smluvní
strany nedosáhnou dohody na přiměřené výši slew, určÍ výši přiměřené slevy z ceny znalec.
Stanovisko znalce takto určeného je rozhodujícÍ i v přÍpadě sporu smluvních stran o výši nákladů
na odstranění nedostatku či nedodělku, pokud odstraněnÍ nedostatku či nedodělku zajistí
objednatel. Slevou nenÍ dotčen nárok zhotovite|e na škodu mu vzniklou.

20/ AniŽ jsou tÍm dotčena předchozÍ ustanovení oP, je zhotovitel povinen v dostatečném
časovém předstihu před doručením výzuy kpřevzetÍ díla objednateli vyzvat TDS ktzv.
předpřejÍmce díla, tj. zúčastnit se prohlídky díla prováděné zhotovitelem, při nÍž je TDS oprávněn
zhotovitele upozornit na nedostatky díla. Zhotovitel je povinen vyhotovit o takové předpřejímce
podrobný zápis uvádějící přesnou identifikaci a popis veškerých nedostatků, na něž zhotovitelo
ŤDs upozorní, a jedno vyhotovení takového zápisu předat TDS nejpozději do 3 dnů po ukončenÍ
předpřejÍmky. Zhotovitel je povinen odstranit nedostatky, na něŽ jej TDS upozornll, do zah{jení
přejímacího řÍzení d íla.
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21,z Sepsání a podpis protokolu o předání díla nemá vlív na odpovědnost zhotovitele za vady
plnění'

22/ Zhotovitelje povinen vyklidit staveniště a uvést prostor staveniště do původního stavu do 1
týdne ode dne předánÍ a převzetí díla objednatelem, pokud se smluvní strany nedohodnou
v Protokolu o předání dÍla na jiném termÍnu.

Xll. PŘEcHoD VlxsTNlcKÉHo PRÁVA A NEBEZPIČÍ Št<ooy

t/ Zltotovitel zhotovuje věc u objednatele, na jeho pozemku nebo na pozemku, kteý objednatel
opatřil. Objednatel je tedy v souladu s příslušnýmí ustanovenÍmi zákona č' 89/2012 sb.,
občanského zákoníku od počátku Vlastníkem zhotovovaného díla.

2/ Nebezpečí škody na díle a na jiných věcech, jež má zhotovitel povinnost předat objednateli
podle SOD, nese zhotovitel ode dne převzetí staveniště. Nebezpečí škody na dÍle přechází na
objed nate le potvrzenÍm protokolu o předání díla oběma sm luvními stra nami.

3/ Zhotovitel nese do doby řádného protokolárního předání díla nebo jeho části objednateli
nebezpečÍškody vyvolané pouŽitím věcí' přístrojů, strojů a zaiÍzenÍjím opatřenými k provedení
dÍla čijeho části, které se z důvodu své povahy nemohou stát součástÍ či přÍslušenstvím díla a
která jsou čibyla pouŽita k provedenídíla, kterýmljsou zejména:

a) zařízení staveniště provozního, výrobního či sociálního charakteru; a/nebo
b) pomocné stavební konstrukce všeho druhu nutné či pouŽité k provedení dí|a čijeho části
(např. podpěrné konstrukce, lešenÍ); a/nebo
c) ostatnÍ provizorní ěijiné konstrukce a objekty pouŽité při prováděnÍ díla čijeho ěásti.

4/ Zhotovitel nese nebezpeěí škody a jiná nebezpečí na všech věcech, které zhotovitel sám ěi
objednatel opatřil za účelem provedení díla či jeho části, a to od okamŽiku jejich převzetÍ
(opatřenÍ) do doby řádného protokolárniho předání díla nebo jeho části, popř' u věcí, které je
zhotovitel povinen vrátit, do doby jejich vrácení.

5,/ Zhotovitel převezme plnou odpovědnost za zařízení objednatele ode dne jejich uŽÍvánÍ nebo
obsazenízhotovitelem až do dne, kdy budou předány nebo kdy bude uŽívání ukončeno.
JestliŽe dojde ke ztrátě nebo poškozenÍ některé z v'ýše uvedených poloŽek v době, kdy za péči o
ně odpovÍdá zhotovitel, z jakéko|ijiné příčiny než takové, za niž je odpovědný objednatel, napravÍ
zhotovitel ztrátu nebo odstraní poškození na vlastní náklady ke spokojenosti objednatole.

6/ od předání díla nebo jeho části objednateli nese zhotovítel nebezpečí škody na věcech
nezbytných k realizaci činností specifikovaných při protokolárním předání díla nebo jeho části,
jsou-li tyto věci nezbytné k řádnému dokoněení realizace díla, zejména k odstraněnÍ vad a
nedodělků. Nese rovněž nebezpečÍ vzniku škody na dfle nebo části díla, kterého se týkají
rea l iza ce zbýv ď1ících či n n ostí.

7/ Zhotovitel odpovÍdá za škody způsobené objednateli nebo třetÍ straně vadným plněním dÍla.
Zhotovitel je zodpovědný za:

a) jakékoliv ztráty a škody způsobené třetÍm osobám v souvislosti s plněním díla až do
vypršenÍ záruky za dílo,

b) všechna zranění, včetně nemocí a úmrtÍ všech osob, které nastanou před vypršením
záruby za dílo a které budou zapřÍčiněny nebo vztaŽeny ke kvalitě provedení dÍla nebo
budou vycházet z chyb prováděnídÍla.

8/ Y rámci náhrady škody bude objednatel postupovat v souladu s právními předpisy.
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XlV. NEDoSTATKY PLNĚNÍ

1,/ Nedostatkem plnění zhotovitele se rozumÍ plnění nebo nesplnění jakékoliv povinnosti

v rozporu se soD, oP nebo závaznými podklady díla, zejména v rozporu s projektovou

dokumentaci ostatní dokumentací a pokyny objednatele.

2/ Y případě sporu smluvních stran, zda má určité plnění zhotovitele nedostatek či nikoli, je

rozhodujÍcÍstanovisko znalce určeného dle těchto oP.

3/ Zhotovitel je povinen na své náklady napravit veŠkeré nedostatky plnění zJištěné v průběhu

provádění díla z vlastní činnosti nebo na základě upozorněnÍ objednatele či TDs' a to tak, aby
nebylo ohroženo splněnÍ termínu předání díla nebo závazných uzlových bodů' Neodstraněné
nedostatky představujÍ překáŽku převzetÍ dfla, ledaže se objednatel rozhodne převzít příslušné
plnění s drobnými nedostatky. Neclojde-li mezi sm|uvními stranami při sepsání protokoiu o

převzetí části díla k dohodě o termÍnu odstranění vad a nedodělku, se kteými je část díla
t t L. 

-^l^J:ll-.. 
l- 

-L^l-..1.^l ^^..ia^^ ^rJa+pani*preoavana a preplrana' paK plall' /H lylu va[)y a llEuuuEl^y Jt' ZlÍUtuvllt'l pvvll|9l' UlJoLlollll
nejpozději do 30 dnů od data vydání protokolu o převzetí části díla'

4/ )astliŽe zhotovitel neodstraní vadu nebo poškození ve stanovené lhůtě, můŽe být

objednatelem (nebo v jeho zastoupenQ stanoveno datum, kdy nebo do kdy má být vada nebo
poškozenÍ odstraněno. Zhotoviteli bude toto datum oznámeno pokynem. Jestliže zhotovitel ani do
tohoto oznámeného data vadu nebo poškozenÍ neodstranÍ nebo je zřejmé, že je zhotovítel
neoclstranÍ přiměřeně dle charakteru vady nebo poškození a tyto nápravné práce měly být
nrnrradanrr na nálzlar{rr zhninrrifala nhipr{nafol můža ínnrlle vlastnívolbvl:
Prvvvvgll' llg llutrtug 

' 

výJvqllgtv. --'_Jr-

a) provést práci sám nebo prostřednictvím jiných osob, odpovídajícím způsobem a na riziko

a náklady zhotovitele, avšak zhotovitel za tuto práci neponese žádnou odpovědnost; a
zhotovitel zaplatí objednateli účelně vynaložené náklady, které vznikly objednateli při

odstraňovánÍ vady nebo poškozenÍ;
b) sta novit od povÍdaj ící sníŽenÍ ceny d íla; nebo
c) jestliŽe vada nebo poškození zbavuje objednatele v zásadě veškerého prospěchu ze

stavby nebo jakékoliv většÍ části stavby, odstoupit od SoD jako celku, nebo ve Vztahu ke

kterékoliv větší ěásti dÍla, která nemůŽe být uvedena do zamýšleného uŽí'vání. AniŽ by to

ovlivnilo ostatní práva podle SoD nebo jiná, bude mít objednatel poté nárok na vrácenÍ
veškeďch částek zaplacených za celé dílo nebo jeho část (podle okolností), plus náklady na

financování a náklady na demontáž díla nebo jeho části, úklid staveniště a navrácenÍ
zařÍzení a materiálů zhotoviteli.

)U. ZÁRUKY zA JAKosT

ý Zhotovitel odpovídá za vady, které se Vyskytnou na díle po Jeho převzetí objednatelem
v průběhu trvánÍ lhůty pro uplatnění nároku z odpovědnosti za vady (záručnÍ doby). Práva

z odpovědnosti za vady díla musí být uplatněna u zhotovitele v záručnÍ době nebo záručnÍch

dobách, uvedené (-ých) ve SoD.

Záruéní lhůty za jakost dÍla,zakvalitu pouŽitých materiálů, a stejně tak iza odborné provedení,

které zaručúje správnou funkci a výkon dodaného dÍla, zaěínají běžet ode dne podpisu zápisu

o předání a převzetí díla. Záruění doby uvedené Ve soD majÍ vysší platnost než záruěnÍ doby

vyznačené jednotliv'ými dodavateli a Wrobcijednotlivých za!ízení a materiálů jen pokud jsou tyto

záruéní doby ve SoD delší neŽ záručnÍ doby vyznačené jednotlivými dodavateli a výrobci
jednotlirných zaiízenÍ, strojů a materiálů. Na výrobky nebo komponenty zabudované do dila, na
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které dodavatelé nebo výrobci poskytujízáruěnídobu delší neŽzáručnÍ doba uvedená ve SoD, se
vztahuje záruční doba garantovaná jednotlivými dodavateli a v'ýrobci.

2/ Y pÍÍpadě opravy nebo qýměny vadných dí|ů zařízení se prodlužuje záruční lhůta o dobu, po
kterou se předmětné části zařízenÍ v důsledku zjištěného nedostatku nemohly provozovat.
V případě' že se pro nedostatky jednotlivých dílů nemohly píovozovat další části zařízení nebo
celkové zařízení, pak platÍ prodloužení záruky i pro tyto další částí zaíízení nebo pro celkové
zaiÍzenÍ. Pro vyměněné nebo nově dodané díly poskytne zhotovitel záruku v původním rozsahu dle
tohoto odstavce, která začne platit ode dne výměny nebo odstraněnÍ reklamované vady.

3/ Y případě, Že se v záručnÍ lhůtě vyskytne vada díla, má objednatel právo na její bezplatné
odstraněnÍ. Vada bude u zhotovitele reklamována písemně, formou protokolu o nahlášení vady.
Protokoly o nahlášenÍ vady objednatel zašle zhotoviteli emailem nebo jinou pÍsemnou formou.

4/ Po doruč,enÍ protokolu o nahlášenÍvady je zhotovitel povinen pÍsemně potvrdit objednatelijeho
doručení nejpozdějido 10:00 hod. následujícího pracovnÍho dne.

5/ Y orlglnálu protokolu o nahlášení vady smluvní strany potvrdí lhůtu pro odstraněnÍ Vady a
rovněŽ den, kdyje vada skutečně odstraněna.

6/ Bez ohledu na to, zda je vzniklou vadou smlouva porušena poctstatným nebo nepodstatným
způsobem, má objednatel v protokolu o nahlášenívady dle svého uváŽení právo poŽadovat:

a) odstraněnívad dodánÍm náhradního plněnÍnebo požadovat dodáníchybějícíčástidíla,
b) odstraněnívad opravou vadné částidíla, jestliže vady jsou opravitelné, nebo
c) přiměřenou slevu z ceny díla,

a zhotovitel má povinnost tyto vady poŽadovaným způsobem a Ve stanovené lhůtě odstranit nebo
poskytnout slevu.

7 objednatel lhůtu stanoví přiměřeně k rozsahu, povaze a zvolenému způsobu odstranění vady.

8/ V přÍpadě sporu smluvních stran, zda má stavba vadu čÍ nikolí, je rozhodujÍcí stanovisko znalce
určeného objednatelem dle těchto oP.

9/ V případě, Že objednatel uplatní v záručnÍ době nárok z odpovědnosti za vady, zahájí zhotovitel
práce na odstranění vad nebránících užívání díla do 2 pracovních dnů od písemného oznámení
Vad, a práce provede ve lhůtě 15-ti dnů ode dne písemného oznámenÍ objednatelem. V případě,
že zhotovitel prokáŽe, Že lhůtu pro odstraněnÍ vad nelze s ohledem na technologické postupy,
klimatické podmínky apod. objektivně dodrŽet, dohodnou obě strany lhůty náhradnÍ.
U vad, které by bránily řádnému provozu vodovodu, kanalizace, úpravny vody, čistírně odpadních
vod, čerpacÍ staníci apod. poŽaduje objednatel jejich odstranění do 48 hodin od uplatněné
reklamace. Na základě uplatněné reklamace zhotovitel do 24 hodin vyzve zástupce objednatele
k jednánÍ, kde bude sepsán protokol o způsobu a termínu odstranění reklamované vady. Pokud
zhotovitel nenastoupí ihned má objednatel právo zadat odstranění havárie v nejnutnějším
rozsahu u provozovatele ěijiného dodavatele a vzniklé náklady mu přeúčtovat k náhradě.

10/ Pokud nedojde k dohodě ohledně termínu odstraněnÍ vady, určÍ přiměřenÝ termín závazné
objednatel. Zhotovitel se zavazuje, Že zahájené odstraňování vady nebude bez váŽných důvodů
oddalovat, přerušovat a bude v něm pokračovataŽ do úplného odstraněnívady.

t1'/ Zhotovitel dodá objednateli v den odstranění vady veškeré nové, případně opravené doklady
vztahujÍcí se k opravené, případně vyměněné ěásti dÍla (revizní knihy, elektro a jiné revize,
prohlášení o shodě výrobků apod.) potřebné k provozování díla.

12/ Nenastoupí.-lí zhotovitel na odstranění vady ve sjednané či stanovené lhůtě, nebo neodstranÉ
li zhotovitel oznámené vady ve lhůtě stanovené objednatelem nebo jiné lhůtě s nÍm písemně
dohodnuté, nebo oznámíli před jejÍm uplynutím, Že vady v této lhůtě neodstranÍ, je objednatel
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oprávněn místo toho požadovat přiměřenou slevu z ceny plnění nebo sám zajistit provedení

odstranění vady; nárok na smluvní pokutu a záruka zhotovitele za jakost není tímto postupem

objednatele nijak dotěena a zhotovitelje povinen nahradit objednateli náklady s tím spojené.

13/ Nároky z vad plnění se nedotýkají práv objednatele na náhradu škody vzniklé objednateli

v ďůsledku vady ani na smluvní pokutu váŽící se na porušení povinnosti, jež vedlo ke vzniku vady.

L4/ ?okud objednatel v rámci svého oprávněnÍ volby uplatní právo na přiměřenou slevu z ceny
plnění, smluvní strany se dohodnou na přiměřené Výši slevy odpovÍdajÍcí závaŽnosti vady. Pokud

smluvnÍ strany nedosáhnou dohody na přiměřené Výši slevy, určí přiměřenou qýši slevy z cény

znalec určený podle těchto oP. Slevou není dotóen'nárok objednatele na náhradu škody v plném

rozsahu.

15l Zhotovitel odpovÍdá objednateli za správnost dokumentace skutečného provedení díla, tedy
přejÍmá závazak, Že dokumentace skuteěného provedení díla bude věrně, jednoznaěně a úplně
-__L..__..^. ^l-',+^x^A ^-^..^,.l^^í á^l,^^x^^á .{ílá
ZCIUI lyUUVdt lnuLlttJl llt l.rl tJVE(lgl ll uunvl lwer rv vrrq'

)UI. ZNALEC

1'/ Kdetato smlouva uvádí, že je rozhodující nebo určujÍcÍ stanovisko znalce, má kterákoli smluvnÍ

si'ana právo vyŽádat si stanovisko znalce jmenovaného pro daný obor v souladu se zá]<onem č'

36/Lg67 Sb., o znalcÍch a tlumoěnícÍch, ve znění pozdějších předpisů-

2/ Znalce určuje ..,Ždy objednate! po konzultao! se zhotovitelem, není-li jinde vtěchto oP
sianoveno, Že znalce určí objednatel, potom proběhne takové urěenÍ bez konzultace se

zhotovltelem. Pokud má zájem si stanovisko znalce vyžádat zhotovitel, obrátí se na objednatele

s pÍsemnou žádostí o určení znalce. V přÍpadě, Že zhotovitel odmÍtne objednatelem navrženého

znalce dvakrát po sobě' určí jej objednatel neávjsle na zhotoviteli, a to íze znalců zhotovitelem
odmÍtnutých. Takové určenÍ znalce objednatelem je pro zhotovitele závazné.

3/ Dohodu o vyhotovení stanoviska se znalcem uzavře vŽdy objednatel (nezávisle na tom, která

smluvní strana si wžádala stanovisko znalce), přičemž odměnu a další náklady vzniklé přibráním

znalce hradí smluvnÍ strana, jejiž tvrzenÍ bylo stanoviskem znalce popřeno' případně je smluvní

strany hradí v poměru neúspěchu jejich tvzenÍ, lzeli jej urěit; v ostatních případech smluvnÍ

strany uhradÍ odměnu a další náklady vzniklé přibránÍm znalce rovným dilem.

4/ Smluvní strany se dohodly, že stanovisko znalce budou považovat za závazné.

)ffll.PoJĚrĚruÍ

1,/ Zhotovitel je povinen mít od převzetí staveniště do uplynutÍ poslednÍ záruční lhůty podle SOD

uzavřeno pojištění pro přÍpad:

a1 vznlku škody na stavbě, ať jiŽ vzniklé v souvislosti s plněnÍm SoD nebo jinak, včetně
(nikoliv výlučně) pojištění pro případ odcizení, vandalismu či Živelné pohromy,

b) vzniku odpovědnosti zhotovitele za škodu způsobenou objednateli v souvislosti s plněním

soD, a to jak z důvodu způsobení škody na jakémkoli majetku objednatele , tak z důvodu

vzniku odpovědnosti objednatele za škodu vůči třetím osobám v souvislosti s plněnÍm

SoD zhotovitelem, a vzniku odpovědnosti zhotovitele za škodu VůčÍ třetÍm osobám
v souvislosti s plněním SoD, a to s horní hranicí pojistného plnění nejméně 5 000 000'_

Kč (slovy: pět miliónů korun ěeských) pro období od převzetÍ staveniště do uzavření
zápisu opředání a převzetÍ dÍla a 2 ooo ooo,- Kč (slovy: dva milióny korun českých) pro
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období od uzavřenÍ zápisu o předánÍ a převzetí díla do uplynutí poslednÍ záruční lhůty
podle SOD.

2/ Pojištění stavebně-montážních rizik uzavřené zhotovitelem pro předmět dané veřejné zakázky
musísplňovat po celou dobu plněníSoD tyto podmínky:

a) PojištěnÍ stavebně-montáŽních rizik min. ve výši dle odst. 1 tohoto článku. Tam, kde to typ
pojištěnÍ umožní, bude pojištěným a oprávněnou osobou objednatel, a to zejména u
pojištěnÍ díla, které je od počátku ve vlastnictvÍ objednatele. Pojištění stavebně-montáŽních
rizik poknývá škody, které mohou vzniknout v průběhu montáže nebo stavby. Vztahuje se na
škody na stavbě, konstrukci budovaného dÍla, montovaných strojích nebo technologických
celcích, montáŽnÍch a stavebních strojích a na zaíízenÍ staveniště. Pojištění se musÍ
vztahovat i na mÍsta mimo staveniště, kde jsou jednotlivé věci a zařízenÍ, které tvoří nebo
budou tvořit souěást dÍla uskladněny či montovány.

b) Mimo qýše uvedené poŽadavky na pojištěnístavebně-montážních rizik, musípojištěníve
svém souhrnu (tj. stávající pojištění odpovědnosti a pojištění stavebně-montáŽnÍch rizik)
zahrnovat po celou dobu plněníSoD minimálně:
o pojištění Živelnt' které bude kýt škody na majetku způsobené Živlem, tj. zejména

poŽárem a jeho průvodnímijevy, uýbuchem, úderem blesku, nárazem nebo zřícením
letadla, jeho ěástí nebo jeho nákladu, povodnÍ, záplavou, vichřicí nebo krupobitím,
sesouvánÍm půdy, zřÍcením skal nebo zemin, zemětřesenÍm, tíhou sněhu, námrazou,
nárazem dopravního prostředku nebo jeho nákladu, pádem pojištěné věci, pádem
stromů, stožárů apod', kapalinou unikajícÍ z vodovodnÍch zaiízení a médiem
vytékajícÍm v důsledku poruchy ze stabilnÍch hasícÍch zařízení tak, aby vzniklo právo
na pojistné plněnÍ také za poškozenÍ nebo zničenÍ potrubí nebo topných těles
vodovodnÍch zaiízenÍ vč' armatur, došlo-li k němu přetlakem nebo zmrznutím kapaliny
v nich, kotlů, nádrŽí a Wměníkových staníc vytápěcích systémů apod., došlo-li k němu
zamrznutím kapaliny v nich (tzv. sdruŽený Živel), neodborným zacházením, nesprávnou
o bsl u hou, ú myslným poškozen Ím, n eši kovnostÍ, nepozorností a ned ba lostÍ

. další pojištění tzv. montážnÍch a stavebních rizik a to tak, aby kromě přímých škod
vzniklých na stavbě vč. věcí použitých pro její provedení krylo i nepřÍmé škody a škody
vzniklé projekční' konstrukční, materiálovou vadou nebo chybně provedenou prací -
zejména bude uzavřeno tzv. pojištění pro případ přerušenÍ provozu, tzv. pojištění
zkušebního provozu a pojištěnÍ činností zhotovitele při odstraňovánÍ vad v záručnÍ
době.

Výše uvedený výčet konkrétnÍch rizik, včetně pojmenovánÍtypu pojištění, je pouze příkladný.

3/ Zhotovitel je jako pojistník povinen udrŽovat pojištění tak, jak bylo předloženo, a to beze změn,
po celou dobu, po kterou má pojištěnÍ trvat, jak je dále uvedeno. Pojištění majetku a pojištěnÍ
odpovědnosti za škody vztahující se k realizaci předmětu díla musí trvat po dobu do převzetí
celého díla objednatelem.

4/ Zhotovitel je povinen udrŽovat pojištěnÍ i tehdy, pokud dojde ke změně v rozsahu předmětu
díla, v takovém případě je zhotovitel povinen změnit rozsah pojištění tak, aby pokr"'ývalo změněný
rozsah předmětu díla.

5,z PojištěnÍ nesmí obsahovat podmínku, podle které pojištění zaniká vdůsledku vzniku pojistné
události, ledaŽe v důsledku takové pojistné události dojde k vyčerpánÍvýše uvedené horní hranice
pojistného plnění pro příslušné období uvedené r4ýše. Pokud je ve vztahu k pojištění škody na
stavbě vyše uveden zhotovitel jako oprávněná osoba, které v důsledku pojlstné události vznikne
právo na pojistné plněnÍ' musí b]ýt zhotovitel podle pojistné smlouvy povinen pouŽít pojistné plnění
na uvedení poškozeného majetku objednatele do původního stavu.
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6/ PojištěnÍ nesmí obsahovat Žádné výluky nad rámec rfluk, které jsou v obdobných případech

standárdně pouŽívány, které by jakkoli omezovaly právo objednatele nebo třetích osob na

náhradu škody způsobené zhotovitelem v souvislosti s plněním SoD.

7 Spoluúčast se připouští nejvýše do 5 %' Povinnost mít uzavřeno pojištěnÍ můŽe zhotovitel

splnit i uzavřením vÍce pojistných smluv; povinnost mÍt uzavřeno pojištění můŽe zhotovitel splnit
úplně nebo částečně i uzavřením pojištění které se kromě provádění díla podle SOD vztahuje

i k provádění jiných staveb, pokud jsou splněny ostatnÍ podmÍnky tohoto odstavce.

8/ Kopii pojistné smlouvy či smluv podle tohoto článku Wše je zhotovitel povinen předat

objednateli nejpozději při uzavření SoD.

9/ Plnění povinnosti mÍt uzavřeno pojištění zhotovitel doloŽí objednateli vždy nejpozději do 14
dnů ode dne lhůty splatnosti pojistného podle kterékoli z pojistných smluv, ktenými plní svou
povinnost mít uzavřcno pojištění, přodáním kopie dokladu o uhrazenÍ pojistného na příslušné

-r^r-a -L!-J--r-l!poJlsme íJoool,l uuJeul latEll'

4'r/ 7hntanllfal ia nnr/incn nři c'iednávánÍ Veškervch ooiištěnÍ norjie tohoto čiánku jecinat v úzké
*v/ ÉllvcvÝltvl Jý tJÝlll.v r-'ii ---rr-rJ

souěinnosti s objednatelem, průběŽně jej informovat o veškeých důležítých skutečnostech
týkajících se sjednávánÍ pojištění a vyžádat si k těmto skuteěnostem jeho stanovisko.

)Mll. JEDNÁNí A KoMUNlKAcE SMLUVNÍCH STRAN

,l / Tnc AÍ\ a KÓ-PíI7P icnIl nnr.árlněni rrtlknnáv-at iménem obiednatele orá.va a oovinnosti, kteráLl lvg, n9 I l\v vvlr Jsvv t"'-.''"'

jsou jim vyhrazena, bez ohledu na to, zda to tyto oP v'.ýslovně v souvislosti s určitou záleŽitostÍ

uvádí. Pro vyloučení pochybnostÍje objednatel vŽdy oprávněn vykonat veškerá práva a povinnosti

sám prostřádnlctvÍrn osob uvedených v SoD; jednání objednatele má vŽdy přednost před

jednánÍm TDs, AD a Ko-BozP. objednatelje oprávněn s okamŽitou účinností omezit nebo rozšířit
pověřenÍ TDs, AD a Ko-BoZP písemným oznámením nebo statutárnÍm orgánem objednatele a

doruěeným zhotoviteli.

2/ Smluvní stíany si při uzavření smlouvy předají seznam veške{ch osob, u nichŽ je v souvislosti

s plněním SoD žádoucí, aby druhá srnluvní strana měla jejich kontaktní údaje, včetně veškeých
póvěřených pracovnÍků objednatele a vešker'ých pověřených pracovnÍků zhotovítele. Předaný

seznam- bude uvádět zejména jméno a přÚmení, funkci ve vztahu k plnění SoD, adresu
pracoviště, číslo přímé pevné telefonní linky, pokud takovou mají a mobilního telefonu,

a ele6ronickou poštovnÍ adresu. Tyto údaje budou uvedeny takó ve stavebním deníku.

3/ Smluvní strany jsou oprávněny kdykoli, s okamžitou účinností, změnit osoby a údaje uvedené

v seznamu osob a takové změně písemně informovat druhou smluvní stranu bez zbytečného

odkladu, nejpozději do pěti dnů od jejího vzniku.

4/ Komunikace předpokládaná SoD mezi smluvními stranami ěi mezi některou ze smluvních

stran a třetí osobou (bez ohledu, zda se jedná o oznámení, vyrozumění, informaci, vyjádření'

souhlas, sdělení či o jiný druh komunikace) musí být provedena písemně, kde tato smlouva tak
stanovÍ. Pokud jednotlivá ustanovení SOD nevymezují prostředky komunikace jinak, může být
pÍsemná komunikace doručena adresátovi osobně nebo zaslána kurýrem, doporučenou poštou,

iaxem nebo e-mailem. Písemná komunikace musÍ být podepsána osobou nebo označena jménern

osoby, která ji odesílá, a musí b;ýt uěiněna v českém jazyce.

5/ Nestanoví-li soD v určitém případě jinak nebo nedohodnou-li se smluvní strany jinak, musí být

pLemná komunikace směrována na adrasy uvedené v záhlaví SoD. Změny doruěovacích údajů
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musÍ být oznámeny druhé smluvnístraně písemně bez zbytečného odkladu, nejpozději do 5 dnů
od jejich vzniku.

6/ Potvrzení adresáta o přUetí na opisu nebo stejnopisu pÍsemné komunikace prokazuje doručení
takové písemné komunikace. AniŽ by tím byla dotčena kogentní ustanovení právnÍch předpisů,
neprokáže-li adresát opak, má se za to, že za dŮkaz o doručenÍ pÍsemné komunikace se povaŽuje:

a) potvrzení adresáta o přUetí zásilky nebo poznámce kunýra o odmítnutí přijetí zásilky
adresátem v záznamech kunýra, v případě zaslání kurýrem,

b) potvrzení adresáta o přUetÍ zásilky na poštovnÍ doručence nebo poznámka pošty
o odmítnutí přijetí zásilky adresátem nebo o neúspěšném pokusu doručit zásilku
adresátovi, v případě zaslání doporučenou poštou,

e) zpráva o bezchybném přenosu celé faxové zprávy vytvořená faxem odesilatele, v případě
zaslání faxem, ledaŽe adresát do 10:00 následujícího pracovního dne písemně
informoval odesilatele o tom, Že oznámení nebylo čitelné, v případě zaslání faxem

d) e-mailová zpráva,jejíŽ přijetÍje potvrzené písemně adresátem

V ostatním se podpůrně uŽUí ustanovení oběanského soudnÍho řádu upravujÍcí doručování
právnickým osobám.

XlX. UKoNČrruí SMLoUVY, oDsToUPENÍ

I/ Pro případ ukončenÍ SoD se smluvní strany zavazujÍ nejprve vyvinout veškerou rozumnou
součinnost k ukončení smlouvy dohodou, včetně nároků obou smluvnÍch stran s tím souvisejícÍch.

2/ objednatel nebo zhotovitelje oprávněn odstoupit od smlouvy, jestliŽe okolnosti vyššÍ moci u
druhé smluvnÍ strany trvajÍ déle neŽ tři měsÍce, a to podle své volby částečně nebo úplně.

3/ JestliŽe zhotovitel neplní nebo nesplnÍ některou povinnost podle SoD nebo těchto OP, můŽe
objednatel oznámením vyzvat zhotovitele, aby opominutí uvedl do pořádku a napravil je ve
stanovené přiměřené lhůtě. objednatelje mimo přÍpady dle S 2002 odst. 1občanského zákonÍku
oprávněn odstoupit od SoD v následujících případech:

a) zhotovitel ve své nabÍdce uvedl nesprávné nebo neplatné informace, na základě kter"ých
mu byla přidělena zakázka;

b) zhotovitel přes upozornění objednatele opakovaně provede některou část díla V rozporu
s předanou dokumentaci pokyny objednatele vydanými v souladu s touto smlouvou
nebo závaznými podklady díla;

c) zhotovitel se dostane do prodlení přesahujícího 60 dní s předáním díla objednateli,
přičemž za den předání dÍla objednateli se povaŽuje den potvrzení protokolu o předánÍ
díla;

d) zhotovitel se dostane do prodlenÍ s dokončením některého z milníků dle čl. lll. sOD
přesahujÍcího 90 dní' přičemŽ za den dokončení příslušného uzlového bodu se povaŽuje
den potvrzení přÍslušného zápisu o dokončení uzlového bodu;

e) zhotovitel opustÍ dílo nebo jinak projevuje úmysl nepokračovat v řádné realizaci předmětu
díla a,/nebo v plněnÍsvých povinností podle SoD nebo 0P;

f) zhotovitel pouŽije pro plněníSoD poddodavatele v rozporu 0P;
g) hrubě nebo opakovaně nekvalitního plnění zhotovitele, na něŽ byl zhotovitel

objednatelem upozorněn a nezjednal nápravu;
h) realizace dÍla pracovníky, kteří nemají povolenÍ k pobytu na územÍ ČR a pracovní povolení

pro místo provádění díla;
i) hrubé nebo opakované porušenÍ předpisů BozP, Po a oŽP, na něž byt zhotovitel

objednatelem upozorněn a nezjednal nápravu;
j) opakované (minimálně dvakrát) porušenÍ povinnostÍ vypltývajÍcÍch z ustanovení SoD nebo
OP;
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k) v případě zahájení insolvenčního řízení proti zhotoviteli, rozhodnutÍ o vstupu do likvidace
zhotovitele;
l) v případě prodlenÍ se splněním povinnosti zhotovitele předloŽit objednateli kteroukoliv

bankovnízáruku nebo předloŽit pojistnou smlouvu podle SoD nebo oP delšÍ než 10 dnů.

4/ Qbjednatel má rovněŽ právo na odstoupení od SoD v případě, Že projeKu nebude poskytnuta

nebo bude zrušena, resp. snÍŽena přislíbená podpora dotaěních prostředků.

5/ Zhotovitel je oprávněn od SoD odstoupit pro přÍpad prodlení s úhradou ceny díla nebo jejÍ části
ze strany objednatele o více než 9o dní'

6/ odstoupení od smlouvy je účinné okamžikem doručenÍ pÍsemného oznámení o odstoupení
uvádějícího důvod odstoupenÍ druhé smluvnÍ straně.

7/ Poté, oo oznámení o odstoupení ze strany objednatele vstoupilo v platnost, so veškeré
_^__l^.-Á _-Ll^JÁ.,l... ^Li^í^^+^la.,íxi -].^+^.,i+^li _+ár,áií anla*ními l\áta můřa a}riarlnatal
llooplcr[rlli pvllll'uclY?\)r vuJgullql9lg Yuvt 4llvvvl!9lt glqYqJt oPlqrllrlltll 9vJv9l19LÝl

odmÍtnout dalšÍ platby zhotovlteli, dokud nejsou:
a) stanoveny ceny proveoenýen praei jejich dokončení a ocjstranění všech vad, škociy
způsobené zpoŽděním při dokončení fisou]i) a všechny další náklady způsobené objednateli
postupem dle SOD a OP, a/nebo
b) neobdrŽÍ od zhotovitele náhradu za všechny ztráty a škody, které utrpěl objednatel, a

veškeré mlmořádné náklady které objerJlral'ul vytalclžil nebo v lrudoucnu budc muset
vynaložit na řádné dokončení realizace předmětu díla po započtení všech částek splatných
zhotoviteli. Po obdrženÍ náhrady za všechny tyto ztráty, škody a mimořádné výdaje vyplatí
objed natel zůstatek zhotovitel l.

8/ Ustanoveními výše uvedených odstavců tohoto článku nejsou dotčena práva smluvních stran
odstoupit od SoD v dalších případech předvídaných touto smlouvou či platnými právnímí předpisy.

9/ V případě odstoupenÍ kterékoli smluvní strany od smlouvy není objednatel povinen zhotoviteli
vracet jiŽ provedenou stavbu anijiná plnění jiŽ obdržená v rámci plnění SoD (včetně veškených

dokumentů a e]ektronických médi|. Neprodleně po odstoupení od smlouvy předá zhotovitel
objednateli veškerá dalšÍ plnění již zhotovená (bf jen částečně) v rámci plnění SoD do účinnosti
odstoupenÍ (včetně vešker'ých dokumentů a elektronických médi|. odstoupil-li od smlouvy
zhotovitelzdůvodu na straně objednatele, má zhotovitel právo na uhrazenÍceny jiŽ provedeného
plněnÍ; pokud bylo určité plnění zhotovitelem provedeno pouze částeěně, určÍ cenu náleŽející
zhotoviteli objednatelem určený znalec. odstoupil-li od smlouvy objednatel z důvodu na straně
zhotovitele, je zhotovitel povinen vrátit objednateli již uhrazené ceny plnění spolu s úroky

určenými podle oběanského zákoníku a objednatelje povinen zhotoviteli uhradit náklady účelně
vynaložené zhotovitelem v souvislosti s dosud provedenými pracemi v rámcÍ plnění SoD; pro

vyloučení pochybnostÍ nemá zhotovitel v takovém případě právo na úhradu svých nákladů
spojených s ukoněením svych činnostÍ, vyklizením staveniště ani jiných nákladů spojených s
odstoupením objednatele od smlouvy.

10/ Strana, na jejíŽ straně vznikl důvod k odstoupenÍ od smlouvy, a to v přÍpadě odstoupenÍ
objednatelem z důvodu na straně zhotovitele, uhradí druhé straně škody způsobené jí
odstoupením od smlouvy, včetně vícenákladů vynaložených na dokončenÍ plnění podle SoD a na

náhradu škod vzniklých prodlouŽenÍm lhůt na dokončenÍ plnění v případě odstoupení
objednatelem z důvodu na straně zhotovitele.

!!/ v případě odstoupenÍ kterékoli smluvní strany od smlouvy je zhotovitel povinen vyklidit
staveniště ve lhůtě nejpozději 14 dnů od odstoupenÍ od smlouvy. V případě, že zhotovitel v této
lhůtě staveniště nevyklidÍ, je objednatel oprávněn provést nebo zajistit jeho WklizenÍ na náklady
zhotovitele.
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72/ v případě odstoupení kterékoli smluvnÍ strany od smlouvy zahájÍ smluvnÍ strany inventuru
předmětu plnění ve lhůtě nejpozději tří pracovnÍch dnů od odstoupení od smlouvy. V případě, že
zhotovitel neposkytne objednateli potřebnou součinnost, provede inventuru předmětu plnění
objednatel a znalec jmenovaný objednatelem. Náklady na činnost znalce nese v tomto případě
zhotovitel.

13/ odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na zaplacenÍ smluvnÍ pokuty, nároku na náhradu
škody vzniklé porušením smlouvy, práv obJednatele ze záruk zhotovitele za jakost včetně
podmínek stanovených pro odstranění záručnÍch vad ani závazku mlčenlivosti zhotovitele, ani
dalších práv a povinnostÍ, z jejichŽ povahy plyne, že majítrvat i po ukončenísmlouvy'

14l SmluvnÍ strany jsou oprávněny odstoupit od části plnění pokud se důvod odstoupenÍ týká jen
částidíla.

15l V případě předčasného ukončení SoD je zhotovitel povinen poskytnout objednateli bezplatně
nezbytnou součinnost k tomu, aby objednateli nevznikla škoda v důsledku ukončení prací
zhotovitelem.

xX. FINANČNí ánuxn
ý Zhotovitel se zavazuje objednateli poskytnout dle níže uvedených podmÍnek finanční záruku
podle 52029 občanského zákoníku (dále jen ,,bankovnÍ záruka"), poskytnutou bankou, zahraniční
bankou nebo spořitelním a úvěrovym druŽstvem (dále jen ,,banka") za dodrŽení smluvních
podmínek, kvality a termínů provedení díla, pokud se smluvnÍ strany nedohodnou ve smlouvě o
dÍlo jinak.

2/ Vystavení bankovní záruky doloží zhotovitel objednateli originálem záruění listiny vystavené
bankou s platným povolením působit v české republice jako banka ve prospěch objeánatele jako
výlučně oprávněného. BankovnÍ záruka musí být vystavena jako neodvolatelná a bezpodmÍne_čná,
přičemŽ banka se zaváže k plnění bez námitek a na prvnÍ výzvu objednatele. Bankovní záruka se
řídÍ příslušnými ustanovenÍmi občanského zákoniku a musÍ splňovat tyto podmínky:

a) banka se vbankovní záruce zaručíza zhotovitele aŽ do výše 307o zceny díla uvedené v
SOD,

b) bankovní záruka bude platná a úěinná po dobu provádění díla alespoň do dne podpisu
protokolu o odstranění poslednÍ vady díla, uvedené v protokolu o předánÍ kompletnÍho
dila a v kolaudaěním souhlasu;

c) Záruka za provedení dÍla kryje finančnÍ nároky objednatele za zhotovitelem, vzniklé
objednateli z důvodů porušenÍ povinnosti zhotovitele týkajícÍch se řádného provedenÍ
díla v kvalitě a smluvené lhůtě, které zhotovitel nesplnil ani po předchozÍ pÍsemné uýzvě
objednatele v poskytnuté přiměřené lhůtě anebo v případě prokázané škody způsobené
zhotovitelem. Záruka za provedení díla zajišťuje splnění povinností zhotovitele dle této
SoD nebo oP, především pak:
o povinnost udržovat záruku za provedenÍ díla ve stanovené r{ši a stanoveným

způsobem;
. povinnost zaplatit objednateli částku, jejíŽ splatnost vznikla dle SoD nebo oP,

zejména povinnost zaplatit smluvní pokutu nebo náhradu škody, zejména v přÍpadě,
kdy z důvodu na straně zhotovitele vznikne objednateli povinnost vrátit poskytnutou
dotacl, resp. JejÍ část;

o povínnost udrŽovat pojištěnív souladu s SoD nebo oP;. povinnost provádět dílo řádně, za podmínek sjednaných soD nebo oP; za porušenÍ
povinnosti řádně provádět dílo v souladu s SoD nebo oP se povaŽuJe zejména
prodlení se splněnÍm lhůty pro dokončení, dodrŽování závazných milnÍků dle SoD
nebo oP a platného Harmonogramu postupu prací;
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o povinnost odstranit vadu (poškozenÍ; dle podmínek SoD nebo oP, povinnost

uspokojit další nároky objednatele z titulu odpovědnosti za vady v souladu s SoD
nebo OP.

3/ Bankovní garanci (originál záruční listiny) předloŽí zhotovitel objednatelí ke dni uzavřenÍ

Smlouvy o dílo. Na základě pÍsemné Žádosti zhotovitele, předloŽené ke dni uzavření Smlouw o

dflo, můŽe objednatel stanovit lhůtu pro předtoŽenÍ bankovní garance delšÍ, ne však delšÍ neŽ ke

dni předání a převzetÍ prvního staveniště. V případě nesplnění této povinnosti je objednatel
oprávněn od Smlouvy o dílo odstoupit již bez dalšího.

4/ Bankovní záruka bude objednatelem uvolněna do pěti (5) pracovnÍch dnů po podpisu

protokolu o odstraněnÍ posledních vad či nedodělků uvedených v protokolu o předání día
objednateli nebo v kolaudačním souhlasu a po úhradě uplatněných nároků na smluvní pokutu či

náhradu škody.

5i objecinatei je oprávněn využít prostředků z brankovních zái'uk ve v".ýšl, která odpovídá v:Fi

uplatněné smluvnÍ pokuty, jaiénoxoti nesplněnéh o závazku zhotovitele vůči obJednateli, nákladů
n^zl^.t^rin1- lr aá+tranňní vaA r1íla šknrl znůsnhanýnh nlněním zhotor-litele v rnzDoru s tolltol lEzlJyll lyvl l n vuoll ql l9l ll Yqv vll9' 9l1vv -řÚvvývl 'rv

smlouvóu, nebo jakékoli částce, která podle míněnÍ objednatele důvodně odpovídá náhradě
vadného plněnÍ zhotovitele.

6/ Před uplatněním plnění bankovnt' záruky oznámí objednatel pÍsemně zhotovltell výšl phr&rÍ'

které bude objednatel od banky poŽadovat.

7/ Pokud by kdykoliv v průběhu prováděnÍ dÍla měla být bankovnÍ záruka ukončena před

sianovcným dnem nebo pokud dojde před tÍmto dnem k vyčerpání bankovnÍ záruby, je zhotovitel
povinen ňejpozději třicet (30) dnů před dnem jejÍho ukončenÍ, nebo nejpozději do deseti (1o) dnů

odjejího úěerpánÍ předat objednateli novou bankovnÍ záruku, vystavenou za podmínek

stanóvenýc'n SoD nebo oP, nebo písemné prohlášenÍ banky o prodlouženÍ účinnosti původně

vystavené bankovnÍ záruky. Tato nová nebo prodloužená bankovní záruka musí být účinná

alespoň po dobu jednoho roku nebo do konce závazné dobyjejího trvánÍ podle tohoto článku a
pouŽije se na ní ustanovenÍ tohoto odstavce.

8/ Zhotovitel nenÍ oprávněn se domáhat náhrady škody ani jakéhokolÍv jiného nároku
pro neoprávněné čerpánÍ bankovní záruky, pokud byl na závady v provádění díla nebo na výskyt

vad nebo záručních vad díla, které byly důvodem čerpánÍ bankovnÍ záruky, upozorněn a tyto vady

bezodkladně neodstranil nebo neprokázal Že nenastaly, nebo se s objednatelem nedohodljinak.

9/ V případě předčasného ukončení SoD vrátí objednatel zhotoviteli záruční listiny po řádném

splněnÍ' všecir povinností Zhotovitele vyplwajícÍch ze závazných předpisů a ze smluvní
dokumentace, které s ohledem na jejich charakter předěasným ukončením SoD nezaniknou.

10/ Zhotovitel na vlastní náklady zajistí sp]nění svých závazků wplývajícÍch z odpovědnosti za

vady dila zárukou za odstraněnÍ vad v záručnÍ době ve výši 30% z skutečné ceny dÍla. Zhotovitel
preáa ou;eonatelilistinu záruRy za odstraněnÍvad vzáručnÍdobě do doby před vydánÍm protokolu

o převzetí díla. Subjektem vystavujícím listinu záruky za odstranění vad díla v záruění době bude

banka' Qbjednatel je oprávněn ěerpat záruku za odstraněnívad v záručnídobě v plném rozsahu.

V případě čerpánízárukyje zhotovitel povinen poskytnout do 7 dnů objednateli novou záruku tak,

aby splnil povinnost udrŽovat záruku za odstranění vad v záruěnÍ době v souladu s ustanoveními

Sob nebo OP. objednatel vrátÍ zhotoviteli listinu záruky za odstranění vad v áručnÍ době do 30
dnů poté, co zhotovitel prokazatelně splnil veškeré své závazky vyplývajÍcÍ z odpovědnosti za

odstraněnÍvad díla v záručnÍ době '
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)fil. oPATŘeruí oBJEDNATELE V pŘípnoĚ
NEPLNĚNí svtl_ouw zE STRANY zHoToVlTELE

1,z objednatel je oprávněn zasáhnout při neplnění ujednání SoD nebo OP zhotovitelem, a to na
náklady zhotovitele. Rozumí se tím především, že můŽe sám nebo prostředníctvím třetí osoby
zrealizovat některé ěásti díla, práce vedlejší a pomocné, úklidy, bezpečnostní opatření apod.' a to
zvláště v těchto případech:

a) zhotovitel je v prodlenÍ delším neŽ 30 dní oproti schválenému harmonogramu prací a
opatření která zhotovitel na výzvu objednatele ve stavebnÍm denku navrhl, nevedou k
odstraněnÍ prodleni

b) nedocházÍ k pravidelnému (minimálně 1x týdně) úklidu staveniště, ěiodstraňování
odpadů vzniklých činností zhotovitele, a to ani v dodateěné lhůtě stanovené zápisem
objednatele ve stavebním deníku.

c) přes písemné upozornění objednatele ve stavebním denÍku nejsou ze strany zhotovitele
na stavbě dodrŽovány zejména (nikoliv rnýlučně) předpisy BozP, Po a OŽP,

d) prováděné konstrukce či ostatní součástí díla nejsou ani po výzvě objednatele
ve stavebním deníku uváděny v dohodnutých termínech do souladu s poŽadavky na
kvalitu provedení díla.

2/ Tahovýmto zásahem do díla zhotovitele, provedeným objednatelem nebo třetí osobou na
základě pokynu objednatele, nenÍ dotčena povinnost zhotovitele dokončit dÍlo včas, v předepsané
kvalitě a se všemi náleŽitostmi a postihy v případě nesplněnÍ těchto povinností v souladu se
smlouvou o dÍlo. RovněŽ nezaniká ani záruka zhotovitele za jakost díla jako celku, resp. jeho
odpovědnost za vady dÍla jako celku, ani nejsou jakékoliv jeho závazky a povínnosti vypl1ivající ze
SoD dotěeny, ani se jich nemůŽe zhotovitel vzdát či jinak se z nich vyvázat, což v plném rozsahu
platí i o jakýchkoliv dílčích závazcích a povinnostech zhotovitele v tomto ohledu.

3/ Pokud zhotovitel nebyl schopen včasného nebo kvalitnÍho plnění díla nebo jeho části a tyto
práce, dodávky a výkony provedl nebo přispěl k jejich splnění objednatel, je objednatel oprávněn s
tÍm spojené náklady po jejich vyčÍslenÍ čerpat z bankovní záruky nebo ijednostranně započíst na
splatné či nesplatné pohledávky zhotovitele včetně smluvnÍch pozastávek.

xxll.VYŠŠí tvtoc

1'/ RaŽdé prodlení při provádění smlouvy kteroukoliv stranou nebude neplněním závazku ani
nebude důvodem k vyrovnánÍ škod kterouko|iV stranou, jestliŽe takovéto zdrŽení nebo neplnění je
způsobeno okolnostmi ve smyslu s 2913 odst. 2 občanského zákoníku' odpovědnost však
nevyluěuje překáŽka, která vznikla v době, kdy povinná strana byla jiŽ v prodlenÍ s plněním své
povinnosti, nebo vznikla v důsledku z jejích hospodářských poměrů.

2/ Za okolnosti vyššÍ moci se považujÍ takové mimořádné nepředvÍdatelné a nepřekonatelné
piekáŽky vznÍklé nezávisle na vůli té smluvnÍ strany, která se jich dovolává, a které při uzavÍ'rání
smlouvy nemohla předvídat, a které jÍ bránÍ' aby splnila své smluvnÍ povinnosti, jako např. válka,
Živelné katastrofy, generální stávky apod. Za okolnosti vyšší moci se naproti tomu nepovaŽují
zpožděnÍ dodávek poddodavatelů, výpadky médiÍ apod.

3/ Strana, která se dovolává vyššÍ moci je povinna neprodleně, nejpozději však do tří (3)
kalendářnÍch dnů druhou stranu vyrozumět o vzniku okolnostÍ qĚší moci a takovou zprávu ihned
písemně potvrdit. Stejným způsobem vyrozumí druhou smluvnÍ stranu o ukončenÍ okolností vyššÍ
moci. Na poŽádání předloží smluvnÍ strana, která se dovolává vyšší moci, věrohodný důkaz o této
skuteónosti.
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4/ Pokud trvání zásahu či okolnosti vyššÍ moci nepřesáhne, byť přerušováno, vsouhrnu tři (3)

měsíce, plnění SoD bude prodlouŽeno o dobu trvání takového zásahu. Pokud toto trvání
přesáhne, byt přerušováno, v souhrnu tři (3) měsíce, situace se bude řešit vzájemnou dohodou

mezi smluvními stranami.

5/ Y přÍpadě, Že stav vyššÍ moci bude trvat déle neŽ tn (3) měsíce, má druhá strana právo

odstoupit od smlouvy.

)c(IIl. Říoící PRÁVo, sPoRY, soUDY

ý NenÉli ve smlouvě stanoveno jinak, platí pro právnÍ vztahy mezl smluvními stranami

ustanovenÍ zákona ě.89/2oL2 Sb., občanského zákoníku.

2/ Y pÍípadě rozhodnutí otáz}ty, zda je oiio provecieno v souiaciu s technickými pocimínkami a

technic]tými specifikacemi stanovenými smlouvou, anebo závaznými podklady dÍla, budou obě

strany róspekiovat statrclviskrr rlezávislých insiitiicí' kterymi budou oblastní inspelttorát práce

(olP); Technická inspekco české republiky FÉR), přÍpadně dalšÍ nezávislé tuzemské zkušebny,

znalcl čiorganizace podle jejich přÍslušnosti a oborů působnosti dle právnÍch předpisů, směrnic a

nařÍzoní platných v české republice, na nlchŽ se strany dohodnou.

3/ Zhotovitel prohlašuje, Že zařÍzení nebo jeho části, které je součástÍ díla, nevykazuJe Žádné
patentové nebo jiné právní vady, je patentově bez závad a neporušuje práva třetích stran.

Zhotovitel prohlašuje, že uhradí objednateli veškeré náklady a škody, které mu vzniknou
., nřínae{ň žatYatí etrann llnlatnírlůňi nhierlnatali nárokv z nrávních vad túkaiících se díla dle SOD.
v PllPqvv' &v tlvll vřlgLtll igvl YÝJvgl'v -", - ř'

porúo tuto skutečnost oznámí objednatel zhotoviteli bez zbytečného odkladu poté, co se o ní
dozví.

4/ 4hotoviIel se zavazuje uhradit objednateli jakékoli výlohy a škody v případě, že budou vůči

objednateli uplatněny ititutu užÍvánÍ dodaného zaíÍzení v České republice anebo provozních

próopisů předaných zhotovitelem vrámci plněnÍSoD nebo ztitulu jiných právnÍch vad dfla nebo
jeho ěástÍ' Jestliže budou vůči objednateli třetÍmi stranami uplatněna jakákoli práva v souvislosti

i díl"*, poskytne zhotovitel objednatelí při projednávání takoých záleŽitostÍ na vlastnÍ náklad

veškerou podporu a součinnost.

)filv. osoBNÍ ÚoruE

V Objednatel i zhotovitel berou na vědomÍ, Že RaŽdý z nich můŽe v roli správce zpracovávat

osonn-r údaje fyzických osob vystupujícÍch na straně druhé smluvní strany (identifikační a
kontaktní úáaje, pracovní ěi korporátnÍ za?azenÍ a záznamy komunikace) a případně da!ších osob

zapojených na plnění SoD jakožto subjektů údajů, a to pro následujícÍ úěely:

a) uzavření a plnění smluv s dodavateli a smluvními partnery;

b) vnitřní administrativní potřeby, evidence a statistika;
c) ochrana majetku a osob správce;
d) ochrana práv a právních nároků správce;
e) pl nění obecných zá kon ných povin ností správce-

2/ Právními základy pro zpracovánÍ osobních údajů dle v:Íše uvedených účelů jsou:

a) oprávněný zájem správce na uzavřenÍ smluv a plnění uzavřených smluv (pro účel odst.

ý písm. a) výše)
bi oprávněni.ar^ správce na evidenci uzavřených smluv a na tvorbě statistik a evidencÍ

správce (pro účel odst' V písm. b) výše), ochraně jeho majetku, zaměstnanců a třetích
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osob (pro účel odst. 1,/ písm. c)výše), ochraně právních nároků správce (pro účel odst. 1,l
písm. d) vyše)
c) plnění právních povinností správce, zejména z oblasti daňové a účetní (pro účel odst. 1,/
písm. e) Wše)

3/ osobní údaje budou zpracovávány pro účel dle odst. ý písm. a) Wše po dobu účinnostiSoD a
0P, pro účely dle odst. 1rl písm. a) aŽ pÍsm. d) výše po dobu trvání promlčecí doby, včetně doby
poknývající jejÍ případné stavení či přerušení, typicky však ne déle než 16 let po ukončení
účinnosti Smlouvy a pro účel dle odst. 1,/ písm. e) rďše po dobu plnění příslušných zákonných
povinností.

4/ Subjekty údajů jsou v přÍpadech stanovených právnÍmi předpisy oprávněny:
a) požadovat přÍstup k osobnÍm údajům;
b) poŽadovat opravu, doplněnÍči výmaz osobnÍch údajů;
c) požadovat vysvětlen Í zpracová n Í osobn ích údaj Ů ;

d) vznést námitku proti zpracovánÍ osobních údajů; a
e) využít práva podat stÍžnost proti zpracovánÍ osobních údajů k Úřaou pro ochranu
osobních údajů'

5/ Smluvní strany se zavazují informovat subjekty údajů vystupující či zapojené do plněnÍ SoD na
jejich straně o zpracováníjejich osobnÍch údajů dle této kapitoly. Detailní informace o zpracování
osobnÍch údajů dle tohoto článku jsou dostupné u SmluvnÍ strany vystupujÍcí jako správce.
Veškerá práva lze uplatnit prostřednictvím kontaktů Smluvních stran uvedených v SoD, anebo
jiným, později sděleným, způsobem.

6/ AniŽ by tím byla dotčena jiná ustanovení této kapitoly, SmluvnÍ strany se zavazujÍ chránit
rovněž veškeré osobní údaje osob nespadajÍcích do kategorií specifikovaných v él. t/. výše, se
kterými se v rámci výkonu práv a/nebo plnění povinností dle této SoD seznámr, a zavazují se o
těchto osobních údajích zachovávat mlčenlivost a plnit ve vztahu k nim všechny povinnosti
vypl;ývajÍcÍ z právnÍch předpisů na ochranu osobnÍch údajů. V přÍpadě, že by při plněnÍ této SoD
mělo docházet ke zpracovánÍ osobních údajů jednou Smluvní stranou jakoŽo zpracovatelem pro
druhou Smluvní stranu jako správce, zavazu]í se SmluvnÍ strany na Žádost Kerékoli z nich uzavřít
smlouvu o zpracovánÍ osobních údajů v podobě samostatné smlouvy či doloŽky ve formě dodatku
ke SoD, a to se všemi náleŽitostmivyŽadovanými právními předpisy.

rctv. ávĚR EČNÁ UsTANoVEN í
1rz SmluvnÍ strany se zavazují řešit vzniklé spory dohodou. KaŽdá ze smluvních stran je povinna
do 10ti dnů od pÍsemné výzvy druhé strany zúčastnit se smÍrčiho jednánÍ.

2/ Yéechny závazky, ujednání, povinnosti a práva vyplývající ze SoD, jakoŽ t těchto Podmínek se
budou vztahovat a budou závazné i pro právnÍ zástupce, právnÍ nástupce a postupníky zde
uvedených stran jako pro strany samé a všude, kde se tato smlouvy zmíňuje o kterékoliv ze stran,
bude toto platit i pro právní zástupce, právní nástupce a postupníky takové strany jako by šlo o ně
samé. Zhotovitel není oprávněn převést práva a závazky vypl;ývajícÍ ze SoD na třetí stranu bez
předchozÍho písemného souhlasu objed natele'

3/ Y případě, Že některé ustanovenÍ těchto oP je nebo se stane neplatným, neúěinným nebo
neproveditelným, nebude tímto v ostatním dotčena platnost, účinnost a proveditelnost těchto oP'
NamÍsto tohoto neplatného, neúčinného nebo neproveditelného ustanovení platí takové účinné,
platné nebo proveditelné ustanovení, které nejblíŽe odpovídá hospodářskému účelu neplatného,
neúčinného nebo neprovedÍtelného ustanovení. V případě, Že se v Podmínkách vyskytne mezera v
úpravě, platí úprava, kterou by strany pří znalosti tohoto nedostatku zvolily.

í'.ia ,''l {i'
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4/ Pokud nenÍ vSoD nebo oP pro konkrétní přÍpad ujednáno jinak, pak opomene-li objednatel
kdykoli uplatnit jakákoli práva, nebo vyžadovat jakákoli plněnÍ' ktená mu přísluší podle SoD nebo
oP, případně podle obecně závazných právních předpisů, neznamená to, Že se takov.ých práv

vzdal.

5/ Pokud nenÍ ve SoD nebo oP pro konkrétnÍ přÍpad ujednáno jinak, pak jakékoli nároky
smluvních stran musÍ být uplatněny pÍsemně doporučeným dopisem. Za datum uplatnění nároku
platÍ datum razítka podacÍho poštovnÍho úřadu.

6/ Smluvní strany se dohodly, Že v souladu s ustanovením $63o odst. 1 občanského zákoníku
prodlužujÍ promlčecÍ dobu nároků vzešlých ze SoD a/nebo oP na dobu 10 (deseti) let.

/ SmluvnÍstrany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovenÍsoD a oP byla jakákoliv práva

a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi stranami ěi zvyklostí
zachovávaných obecně či v odvěWí týkajÍoím se předmětu plnění této smlouvy, ledaŽe je ve
smlouvě výslovně sJednáno jinak. Vedle shora uvedeného sistrany potvzujÍ, že si nejsou vědomy
žádnýeh dosuet mez! n lm l zavedených obch od nÍch aryklostÍ čl praxe.

8/ SmluvnÍ strany se dohodly, že závaze[ zaplatlt smluvní pokutu nevyluěuJe právo na náhradu
škody ve vÍši, v jaké převyšuJe smluvnÍ pokutu.

9/ V přÍpadě, kdy bude smluvní pokuta snÉená soudem, zůstává zachováno právo na náhradu
škody ve výši, v jaké škoda převyšuje částku určenou soudem Jako přiměřenou a to bez
jakéhokoliv dalšÍho omezenÍ.

10/ Pokud jakýkoliv pÉvnÍ předpls stanovÍ pokutu (penále) pro porušenÍ smluvní povinnostÍ
(kdykoliv během trvánÍ SoD), pak nebude takovym nárokem nijak dotěeno právo na náhradu
škody ve výši, v jaké převyšuje penále stanovené zákonem.

1V odlišně od zákona sl smluvnÍ strany ujednávají, Že plnění zhotovitele nemůže být odepřeno,
ani když budou splněny podmÍnky s 1912 odst. 1 obóanského zákonÍku.

L2/ Svýn podpisem smlouvy o dílo obě smluvnístrany sWrzuji že se seznámily s celým obsahem
smlouw o dílo a obchodních podmÍnek Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s. ze dne 1. 9. 2019'
které jsou nedílnou součástí smlouvy o dÍlo včetně jejich přfloh a nemají pochybnosti o výkladu

Jejího zněnÍa uzavÍ'aJísmlouvu o dÍlo na základě svobodné vů!e.

V Pardubicích
4'?'lo/

Za objednatele:

lng. Martin Cha
předseda představenstva
Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s.

1'ofJ-3 , fi i]'" ,\ KÁNAx.j?Ídc&
PrrkDlJFlt-P, e.r.

Trp[ého 2,ot4, 53o (E FÁnnuglce
lcQ-60_10 lt6 tt D:ť.ot5610g611

OR tS Hr, orldtl B, vlotka g',;9
, 40.
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Svým níže uvedeným podpisem potvrzuji, že jsem se pečlivě seznámil s vyše uvedenými
obchodnÍmi podmín kami:

za zhotovitele:

*{,fu#*{X, fi,Yu&"
LoučskÓ 503/3l

1g1i $r,;{vr-:g

1B'i 677 7ť;7

o8&7 774

MÍchalPivoda

jednatel

ýl
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Příloha č.2: Nabídka zhotovitele číslo N4148-1

GESS-CZ, s.r.o.

Loučská 503/31
751 31 Lipník nad Bečvou

N4148l1l23 BčoV Pardubice -
oprava zař. Sc 720 x7 206
poz. VK - 4kpl

Vodovody a kanalizace Pardubice, a. s.

B - ČoV Pardubice

Pardubice - Stará obec 313
533 54 Rybitví _ ČR

Váš dopis značkv / ze dne Naše značka Vvřizuie / linka V Rouském
N 4748lu23 Barbořík l +420602777745 10.03.2023

Nabídka č. N 4148/1/23 oprava čerpací stanice vratného kalu na lince Blo1'' na BčoV Pardubice:

Dobrý den.

Na základě přijatého požadavku, předkládáme cenovou a technickou nabídku pro realizaci opravy
technologického zařízeníšnekové čerpacístanice Čs-vr číslo LL a t2 na lince Blo l v rozsahu realizačního
zadání:

A) Popis předmětu plnění

část t : Výměna uzávěrů na nátoku k čerpadlům
- technický popis a rozsah realizace s oceněním jednotlivých položek, pro realizaci strojní a stavební části
dle přílohy číslo 1 - je nedí|nou součástí nabídky N4t48lt

část z: Výměna šnekových čerpadel
- technický popis a rozsah realizace s oceněním jednotlivých položek, pro realizaci strojní a stavební části
dle přílohy číslo 1 - je nedílnou součástí nabídky N4148/1

B) Cenová rekapitulace - materiálové provedení tlstů a žlabů ocel . nerez tř. čsN t7.24o :

část t : Výměna uzávěrů na nátoku k čerpadlům .....'.''''.......914.4oo,-Kč
část z: Výměna šnekových čerpadet ...5.535.240,-Kč
Celková cena za opravu v uvedeném rozsahu bez DPH 6.449.640,-Kč/1kpl

81 ) Cenová rekapitulace - materiálové provedení listů a žlabů ocel . nerez tř. čsN tL.373-375 :

část t : Výměna uzávěrů na nátoku k čerpadlům ..................914.4oo,-Kč
Část z : Výměna šnekov'ých čerpadel .'...'......'5.o78.9oo,-Kč
Celková cena za opravu v uvedeném rozsahu bez DPH 5.993.300,-Kč/1kpl

L-

Telefon: +420 581 677 777 Web: http://www.gess.cz BankovnÍspojení: ČSoB Hranice lČoi 26867770
Fax: +420 581 677 776 E-mail: gess@gess.cz č.Ú.: 197668409/0300 DlČ CZ2686777O

Společnost je zapsána v obchodním rejstříku u Krajského soudu v ostravě oddíl c, vloŽka 28744
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GESS-CZ, s.r.o.

Loučská 503/31
751 31 Lipník nad Bečvou

N4148l1l23 BčoV Pardubice _
oprava zař. Sc 72o x7 206
poz. VK - 4kp!

obchodně dodací podmínky

Dodací Ihůta : a) zajištění výroby a dodávky předmětného zařízení k montáži - 4 měsíce od uzavření SoD
b) zajištění demontáže a montáže předmětného zařízení s uvedením do provozu vč. předání

zařízení obiednateli/provozovateIi do 2 měsíců od předání staveniště - předpoklad do
konce 09/2023

c) celková Ihůta pro reaIizaci dle bodu a) + b) - 6 měsíců
Cena: bez DPH
Platba : fakturou se spl. 30 dnů - v průběhu dí|čí fakturace za měsíční plnění
Dln+nac} ň'hííl'v. Á mĚcíaů nÁa ána nnelání nrhír{lzrr. rgyrvlr' řvvvl ll

Záruky: 36 měsíců

Příloha č.1- Položkový rozpočct pro :

část t : Výměna uzávěrů na nátoku k čerpadlům
část z : Výměna šnekových čerpadel v materiálové variantě provedení - dle var. B nerez a 81 ocel. tř. 11

Poznámka :

Pokud by zadavatel trval na dodržení předpokládané ceny 6'000.000 Kč bez DPH, jsme připraveni dodat šneková
čerpadla v provedenís listyšnekovnice a žlabem z oceli tř' 11 s adekvátní povrchovou úpravou dle podané cenové
nabídky ve variantě 81 v celkové ceně výše uvedeného rozsahu dodávky 6.000.000,- Kč bez DPH.

Z hlediska kvality a zejména životnosti však na základě našich zkušeností důrazně doporučujeme zvolit námi navržené
řešení(varianta z oceli tř.17).

S pozdravem

ÍiEs{l.ČÍ' *.r-n
liili*d.Si:i'.!l

aa! J| l ťt';\ !'|Jl !g*řla"
! 4II lň?

Ludek Barbořík - vedoucí obchodu

Telefon: +42o 581 677 777 Web: http://www.gess.cz Bankovní spojenÍ: CSoB Hranice lCo:26867770
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Výměna šnekovtých čerpadel

9

Šneková čerpadla:
výkon-Q=105us
- otáěky - 62,3 ot./min
- kompaktní elektropřevodový motor s příkonem el. motoru - 7,5 kW
_ ocelová 3-chodá šnekovnice - pÍůměf 720 mm - síla listů - 4,0 mm _ nerez
- óinná délka šnekovnice - 7 206 mm ( jde o navžený rozměr, vyplýVající z
předaných informací, který je nutné ověřit
na základě provozních skutečností = optimální a ustálená Výška nátokové hladiny na
šnekové ěerpadlo v jímce
dolního ložiska )
- dopravní výška ěerpadla - 3,32 m ( jde o navžený rozměr, vyplývající z předaných
informací, který je nulné ověňt
na základě provozních skutečností = oplimální a ustálená Výška nátokové hladiny na
šnekové čerpadlo v jímce
dolního loŽiska )
- ocelové samonosné koMo s odstřikovou lištou - nerez
- uložení šnekovnice na horním s dolním loŽiskovém uzlu s valivrými ložisky
- externí přimazávání do|ního ložiskového uzlu mazacím lisem s pňpoj. napětím 240 V

kpl 4 'l 1'12210
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DemonláŽ původniho zařizeni SC 'l 050 x 5 678 :

- demontáž kompletu zařízení sestávajícího z uvedených částí - pohon el' mo{or a
převodovka, horní ložisko s kotevním
rámem, spojky, kMy spojek, šnekovnice, ostňková lišta, dolní ložisko s kotevním
rámem, mazací lis Vč. podstavce a
mazacího potrubí
- zajištění ekologické |ikvidace slarého zařízení

kpl 4 55 700
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Doprava, montáŽ, uvedení zařízení do provozu :

- balné, doprava
- zvedací a manipulační technika
- montáž zařízení do pozice, seřízení, provozní zkouška' uvedenÍ zařízení do pÍovozu

kpl 4 132 050
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Stavební úpravy pro instalaci nových čerpadel na pozici:
příprava na instalaci nových částí pohonu ve strojovně, vybouřání a úprava
základu pro kotvení dolního ložiskového uzlu

kpl 4 83 850

Výměna šnekových čerpadel : 5 535 240

Rekapitulace var. B
Výměna uzávěÍů na nátoku k čerpadlům celkem 9í4 400
Výměna šnekových čerpadel celkem - var. B - listy, Žlab = nerez 5 535 2.10

celková cena v Kč bez DPH 6 449 640

Rekapitulace var. 81
llýměna uzávěÍů na nátoku k čerpadlům celkem 914 400
Výměna šnekovlich čerpadel celkem - var. 81 - listy' Žlab = ocel. tř,1í 5 078 900
celková cena v Kč bez DPH 5 993 300

4 448 840

222 AOO

528 200

335 400

Výměna uzáVěrů na nátoku k čeÍpadlům vratného kalu na lince Blo1 slÍ.2l2
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Výměna uzávěrů na nátoku k čerpadlům

Doěasné konslrukce, lávky a lešení pro zpřístupnění pracovních prostorú při výměně
uzávěrú (elektrošoupat) v nátokové jímce kpl 2 't 0 500

2
oěištění povrchu belonového dna nátokové jímky včetně plochy navazující dělící
slěny s uzávěry do výšky cce 1,5 m
Rozdah úpravy: ostňk tlakovou vodou, deziníekce a oděeÍpání odpadní vody

kpl 2 12 900

3
Demolntáž stávajících 4 kompleiú uzavíracích eleKrošoupat pro otvory DN 600'
Včetně pohonu s prodlouŽeným vedením, stojanem a napáiecím kabelem

kpl 4 '14 900

4
odvoz a likvidace demontovaných uzávěrú včetně příslušenstvíí, předání k
sešrotování nebo uloŽení dle pokynů inveslora, vzdálenost do 10 km

kpl 4 1 254

5
slavební výpomoc: vybourání stávajícího rámu šoupěle a příprava dráŽek pro

osazení nového uzávěru ve vyáuŽeném betonu třídy c2ol25,vě. likvidace suti
- předpokládaný rozsah demolic pro 4 komplety uzávěÍú (0'5 m3 /í uzávěo

kpl 4 I 90C

stavební výpomoc: vyrovnání povrchu belonu před osazením noVého šoupěle
cementovcltl reprnfilařní mallnu, 7áhelonování nevyužitých otvorů a dráŽek
|vlateriál : polymercementová, objemově kompenzovaná, opravná maltová směs s
polypropylenovými výáužnými Vlákny, průměrná lloušťka vrstvy 20 mm
- předpokládaný rozsah ploch pro 4 komplely uzávěrů ('l m2 l 1 uzávěr)

kpl 4 6 250
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Vřeienové šoupě DN 600, nerezové provedení, aÍmalura s uzavřenou rámovou
konsirukcí, s nestoupajícím Vřetenem a intergrovaným vřetenovým loŽiskem,

ukončení hřídele s kónickým ě1yřhranem k přímé montáŽi elektropohonu AUMA, tvar
pohonu A, pňpojení F'l0 se stoupajícím Vřetenem TR24x5
- ělveruový lvar h írrstulaui tta slěttu putttuuí hntoŽdirrck (rrcrczové chěmické kotvy),
patentovaný,,VAG kluzný klínový systém" šoupálkové desky v Íámu, č1yřstranně

těsnící, tlakový stupeň 8 mvs na přední i zadní straně (těsnost dle EN12266'2)
- svařovaná konslrukce z nerezové oceli třídy 1.4301 (Alsl 304), mořeno v lázni a
pasivováno, zapouzdřené hlavní těsnění z odpadní vodě odolného EPDM, těsnění na

stěnu z odolné mechové pryže na Íámu, ovládaci paket VAG REMo
Příslušenství:
- prodloužení vřetene 0,15 _ 0,9 m, sestava pro systém ,,ncatoupa'|ící Vřeteno",
- nástěnné ložisko 0,15 - 0,9 m, přestavilelné ve dvou osách
- sloupový stojan 0,15 - 0,9 m pÍo montáž elektropohonu
- konzola o,15 - 1'2 m pro přímou montáž sloupového slojanu
- sada pro pohon 0,15 - 0,9 m pro přímou montáž elektropohonu
_ elektropohon (AUMA sA 07'6)' druh provozu s2 (1 5 min)' síťové napětí 3x 230/400
V, počet otáěek 45 'llmin (uzavírací ěas 'l6'1 s), jmenovitý výkon 0,2 kW, teplotní
provedení standard -40'c aŽ +80'c, třída ochrany lP68, polohoVé spínaěe se 2
tandemovými spínaói, přídavná redukění převodovka, mechanický ukazatel polohy

Účel: uzavření nátoku vralného kalu do Óerpací jímky

kpl. 4 18't 350

8 Závěrečný úklid pracoviště, likvidace odpadů vzniklých pň Íealizaci prací kpl 2 I 500

Výměna uzávěrú na nátoku k čerpadlúm celkem : 9í4 400

21 000

25 800

59 600

5 000

35 600

25 000

725 400

17 000

Výměna uzáVěrů na nátoku k črrpadlúm vrainého kalu na lince Blo1 Str. 1/2


